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1. Alcance de la
licitacion

2. Fuente de
fondos

3. Fraude y
corrupcion

Seccion . Instrucciones a los Oferentes (IAO)

1.1

1.2

1.3

21

3.1

3.2

A. Disposiciones Generales

El Contratante, segun la definicion que consta en las “Condiciones
Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccién Il, “Datos de
la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion de las
Obras que se describen en los DDL y en la Secciones VI, VIl y IX. El
nombre y el numero de identificacion del Contrato estan especificados en
los DDL y en las Condiciones Especiales de Contrato (CEC).

El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacién especificada en los DDL y en la sub clausula 1.1 (s) de las
CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita (por
ejemplo, por correo, correo electronico, facsimile) con prueba de
recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular’ corresponde
igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario (plazo para presentaciéon de ofertas,
formalizacion del contrato )

(d) “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los sabados
y domingos y feriados establecidos por ley.

(e) El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista de
Cantidades de obras a ejecutar con indicacion de precios.

La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos
provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en los DDL.

El Contratante y la Agencia Espafiola de Cooperacién Internacional para el
Desarrollo (AECID) exigen a todos los organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes
por participar o participando en procedimientos de contratacion, incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores vy
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el proceso
de seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los actos
de fraude y corrupcién estan prohibidos.

Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos 0 mas
oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la
responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.
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3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contrataciéon del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

4. Oferentes 4.1 Podran participar en esta Licitacion las personas naturales o juridicas
elegibles hondurenas o persona naturales o juridica extranjeras cubiertas por
tratados internacionales que les otorguen trato de nacionales y que no

se hallen comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la
propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacion fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras
no fueren rehabilitados;

(c) Serfuncionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de
los Poderes del Estado o de cualquier institucion descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos, sin
perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucién de la
Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado con la
Administracién o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer
caso, la prohibiciéon de contratar tendra una duracion de dos (2) afos,
excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucién en
sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de
contratar sera definitiva;

(e) Ser coényuge, persona vinculada por uniéon de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de
cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la evaluacion
de las propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen
funcionarios o empleados publicos que tuvieren influencia por razén
de sus cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier
etapa de los procedimientos de seleccidn de contratistas. Esta
prohibicion se aplica también a las compafiias que cuenten con
socios que sean coényuges, personas vinculadas por unién de hecho
o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de
afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el literal
anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de direccién o
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5. Requisitos de
Precalificacion

de representacidon personas con esos mismos grados de relacién o
de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa
de los procedimientos de contratacién o haber participado en la
preparacion de las especificaciones, planos, diseios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de construccion,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o tener
vigente sancion de suspension para participar en procedimientos de
contratacion administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria
de su continua elegibilidad, en los términos de la clausula 4.1 de las IAO,
cuando el Contratante razonablemente la solicite.

5.1 Sodlo se consideraran las Ofertas de los Oferentes precalificados para la
adjudicacion del Contrato.

5.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o mas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

(a) todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas
precalificadas para la adjudicacion del Contrato.

(b) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

(c) todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo con
las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios debera ser designado como representante y
autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los miembros
del Consorcio;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos,
se haran exclusivamente con el socio designado;
(f) con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio

firmado por todas las partes, el cual debera contener como
minimo lo establecido en el articulo 17 de LCE;

5.3 Los Oferentes deberan confirmar en sus Ofertas que la informacion
presentada originalmente para precalificar permanece correcta a la
fecha de presentacién de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su
Oferta cualquier informacion que actualice su informacion original de
precalificacion, la que quedara sujeta a comprobacion posterior segun
estipulado en el Arto. 96 del RLCE. La confirmacion o actualizacion de
la informacion debera presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccion I

Independientemente de lo anterior, si en los DDL se indicara la
solicitud de presentar informacién técnica o econémica de la
empresa actualizada, el Oferente la debera anexar a la oferta como
se indique en las DDL y la Seccioén lll de “Formularios de la Oferta”.
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5.5

7.1
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solicitud de precalificacion, el Oferente debera incluir con su Oferta, el
poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole a comprometer
al Oferente.

Todos los Oferentes deberan presentar en la Seccion lll, “Formularios de
la Oferta”, una descripcioén preliminar del método de trabajo y cronograma
que proponen, incluyendo planos y graficas, segun sea necesario. El
formato para la presentacion preliminar es de libre presentacion.

Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o como
miembro de un Consorcio. El Oferente que presente o participe en mas
de una Oferta serd descalificado (a menos que lo haga como
subcontratista o en los casos cuando se permite presentar o se solicitan
propuestas alternativas) y ocasionara que todas las propuestas en las
cuales participa sean rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningun
momento sera responsable por dichos gastos.

El Oferente podra bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo, visitar
e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener por si mismo
toda la informacidon que pueda ser necesaria para preparar la Oferta y
celebrar el Contrato para la construccion de las Obras. Los gastos
relacionados con dicha visita correran por cuenta del Oferente. No sera
causa de descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las obras. Asi
mismo dicha visita podra ser realizada por invitacion del contratante en cuyo
caso se aplicara lo sefalado en el parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion

El conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se enumeran
en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido emitidas de
conformidad con la clausula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion Datos de la Licitacién (DDL)

Seccion lll Formularios de la Oferta

Seccion IV Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion V Condiciones Especiales del Contrato (CEC
Seccion Vi Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccién Vi Planos y Rotulo Informativo

Seccion VIl Lista de Cantidades

Seccion IX Formularios de Garantia
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Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al Contratante por escrito a
la direccion indicada en los DDL. Los oferentes podran someter sus
consultas y requerimientos de aclaraciones hasta veinte (20) dias
calendario antes de la fecha limite para presentacion de ofertas. El
Contratante debera responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida
por lo menos diez (10) dias calendarios antes de la fecha limite para la
presentacion de las Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta del
Contratante a todos los que retiraron los Documentos de Licitacién, la cual
incluira una descripcion de la consulta, pero sin identificar su origen. Asi
mismo, el Contratante podra emitir de oficio las aclaraciones que considere
convenientes.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que se emitan
de oficio se publicaran en el Sistema de Informacién de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), en la pagina web del proyecto
(www.cuencagoascoran.org) y en la Pagina web de la AECID en Honduras
(www.aecid.hn).

En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una reunién
de informacién para posibles aclaraciones, los Oferentes potenciales
también tendran la oportunidad de asistir a dicha reunién, que sera
efectuada en la fecha, hora y direccién indicada en los DDL. De igual forma,
a solicitud de cualquier interesado el Contratante acordara la celebracién de
una reunién de este tipo, debiéndose invitarse a todos los que hubieren
retirado los Documentos de Licitacion. La inasistencia a la reunion de
informacion para posibles aclaraciones no sera motivo de descalificacion
para el Oferente. Las modificaciones a los Documentos de Licitacion que
resulten necesarias en virtud de esta reunién, se notificaran mediante
Enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme a la Clausula 11 de las
IAO.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el Contratante
podra modificar los Documentos de Licitacidon mediante una Enmienda;

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los Documentos
de Licitacidon y sera comunicada por escrito a quienes hubieren retirado los
Documentos de Licitacion. Los posibles Oferentes deberan acusar recibo
de cada enmienda por escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacién se publicaran en el Sistema de
Informacion de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn), en la pagina web del
proyecto (www.cuencagoascoran.org) y en la Pagina web de la AECID en
Honduras (www.aecid.hn).

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para tener
en cuenta una enmienda en la preparacién de sus Ofertas, el Contratante
podra extender, si fuera necesario, el plazo para la presentacién de las
Ofertas, de conformidad con la Subclausula 22.2 de las IAO. Si la enmienda


http://www.honducompras.gob.hn/
http://www.cuencagoascoran.org/
http://www.honducompras.gob.hn/
http://www.cuencagoascoran.org/
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se realiza dentro de los tres dias antes de la fecha de recepcion y apertura
de ofertas se debera extender esta fecha por el tiempo necesario para que
los oferentes preparen su oferta.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
redactados en el idioma espaiol. En caso de que se presenten documentos
cuyo idioma original sea distinto al indicado, deberan ser presentados
traducidos al espafiol, por el 6rgano oficial del Estado (Secretaria de
Relaciones Exteriores).

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
siguientes documentos:

(@) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion llI);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 18 de las IAO;

(c) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es decir,
con indicacion de precios;

(d) Elformulario y los documentos de Informacion sobre la calificacion;
(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f)  Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar y
presentar, segun se especifique en los DDL.

Los ofertantes podran presentar ofertas por uno, varios o la totalidad de los
lotes especificados en la Subclausula 1.1 de las 1AO, las ofertas deberan incluir
la totalidad de los items de las obras incluidas en cada lote.

Lo anterior se entiende sin perjuicio de la potestad de la comision evaluadora
de recomendar adjudicaciones parciales a diferentes oferentes con el
proposito de satisfacer la necesidad en los plazos que mas se ajusten al
tiempo de ejecucion de las obras.

El Contrato comprendera la totalidad de uno o todos los lotes, especificados
en la Subclausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades
valoradas (Presupuesto de la Obra) presentado por el Oferente.

14.2 El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos los

rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El
Contratante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el
Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran
incluidos en los demas precios unitarios y totales que figuren en la Lista de
Cantidades valoradas. Si hubiere correcciones, éstas las realizara la Comision
de Evaluacion.
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Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el
Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén, hasta 15
dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan
estar incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la Oferta
presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucién del Contrato si asi se dispone en los DDL, en las CEC,
y en las estipulaciones de la Clausula 47 de las CGC. El Oferente debera
proporcionar con su Oferta toda la informacion requerida en las Condiciones
Especiales del Contrato y en la Clausula 47 de las CGC.

El Contratante solicita a los Oferentes que indiquen en el formulario No. 5
de la seccion formularios de oferta (Seccion Ill), su conformidad con la
compra de los bienes materiales para la construccion de la obra con la
exoneracion del Impuesto Sobre Venta (ISV) a nombre del proyecto HND-
015-B “Incremento de la Cobertura de Agua y Saneamiento y Gestién
Integrada de la Cuenca Baja y Media del Rio Goascoran” en caso de que
éstos sean propuestos de comprar por los Oferentes en el territorio nacional
y no requieran de costos de importacién. Se firmara el Contrato de Obras
con el valor del ISV de los bienes materiales incluido, y se reducira el valor
del ISV durante la ejecucion del Contrato mediante una adenda de ajuste
en caso de que los materiales se hayan comprado con exoneracion. Sobre
los procedimientos administrativos que se deriven de la exoneracion del ISV
se tendran en consideracion las clausulas que se acuerden con el
Contratista en el Contrato. A nivel de valoracion de ofertas, se compararan
las propuestas con el valor del ISV incluido.

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente en Lempiras,
salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar hasta en tres
monedas extranjeras a eleccion del Oferente.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en moneda extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en monedas
extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los precios, se traten
de componentes de costo que deban adquirirse en el mercado internacional,
sean razonables y se ajusten a los requisitos de la Subclausula 15.1 de las
IAO.

Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta por un plazo
adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes deberan
ser por escrito. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera
extenderse también por un plazo adicional de la fecha limite prorrogada
para la validez de las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud
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sin que se les haga efectiva la Garantia de mantenimiento de oferta. Al
Oferente que esté de acuerdo con la solicitud no se le requerira ni se le
permitira que modifique su Oferta, excepto como se dispone en la Clausula
17 de las IAO.

La Comision de Evaluacion permitira la subsanacién de defectos u
omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en los
Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacion del Estado y
Articulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El plazo para subsanar los
defectos u omisiones sera de cinco (5) dias habiles a partir de la fecha de
notificacion; si el Oferente no cumpliere con el mismo su oferta no sera
considerada.

El Oferente debera presentar como parte de su oferta, una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto estipulado en los DDL

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera denominada en Lempiras.
En caso de que la oferta se presente en varias monedas, a los fines del
calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se convertiran
en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun la clausula 30.1 de las
IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer valida por un periodo que expire después de la fecha
limite de la validez de las Ofertas establecida en los DDL, o del periodo
prorrogado, si corresponde, de conformidad con la Clausula 16.2 de
las IAQ;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta emitida por un banco o una
aseguradora debera:

(a) seremitida por una institucion que opere en Honduras, autorizada por
la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de Garantia de
Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccién X, “Formularios de
Garantia”;

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del Contratante en
caso de tener que invocar las condiciones detalladas en la Clausula
18.7 de las IAO;

Todas las Ofertas que no estén acompafadas por una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a lo requerido en
la clausula anterior, seran rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no
fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de que el
Oferente seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.
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La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta

especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en la
Subclausula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de su

Oferta, de conformidad con la Subclausula 29 de las IAO;

(c) siel Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado con:

(i) firmar el Contrato; o
(i)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser
emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que especificamente se
estipule en los DDL. Si se permiten, las Subclausulas 19.1 y 19.2 de las
IAO regiran y en los DDL se especificara cual de las siguientes opciones
se permitira:

(@) Opcion Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta basica. ElI Contratante considerara
solamente las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya
Oferta basica haya sido determinada como la Oferta evaluada de
menor precio.

(b) Opcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta alternativa con
o sin una Oferta para el caso basico. Todas las Ofertas recibidas para
el caso basico, asi como las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la Seccién VI,
seran evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

Las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la informacion necesaria
para su completa evaluacion por parte del Contratante, incluyendo los
célculos de diseno, las especificaciones técnicas, el desglose de los precios,
los métodos de construccion propuestos y otros detalles pertinentes.

El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden la
Oferta segun se describe en la Clausula 13 de las IAQO, el cual debera formar
parte del volumen que contenga la Oferta, y lo marcara claramente como
“ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera presentar el nUmero de copias de
la Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar
como “COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y las copias, el texto
del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser presentadas
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas por
la persona o personas debidamente autorizadas para firmar en nombre del
Oferente, de conformidad con la Subclausula 5.4 de las IAO. Todas las



SECCION 1. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES. 15

21. Presentacion,
Sello e
Identificacion de
las Ofertas

22. Plazo parala
presentacion
de las Ofertas

20.3

204

20.5

21.1

21.2

213

214

22.1

paginas de la Oferta original y sus copias seran firmadas en todas sus hojas
por el Oferente o por quien tenga su representacion legal.

La Oferta no podra contener enmiendas borrones o raspaduras en el precio
o en otra informacién esencial prevista con ese caracter en el Documento
de Licitacion, excepto cuando hubieren sido expresamente salvadas por el
firmante lo cual debera constar con claridad en la oferta y en sus copias.

El Oferente proporcionara la informacién sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las hay,
pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta Oferta, y con la
ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo o entregarlas
personalmente. En el caso de Ofertas enviadas por correo o entregadas
personalmente, el Oferente pondra el original y todas las copias de la Oferta
en dos sobres interiores, que cerrara e identificara claramente como
“ORIGINAL” y “COPIAS”, segun corresponda, y que colocara dentro de un
sobre exterior que también debera cerrar.

Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas electrénicamente por
medio del sistema HonduCompras; cuando asi se indique en los DDL. Los
Oferentes que presenten sus Ofertas electronicamente seguiran los
procedimientos indicados en los DDL para la presentacion de dichas
Ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(a) estar dirigidos al Contratante a la direccién proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacién del Proceso indicado en los
DDLyCEC;y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar que la
Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura de Ofertas
indicadas en los DDL.

Ademas de la identificaciéon requerida en la Sub clausula 21.2 de las IAO,
los sobres exteriores deberan llevar el nombre y la direccién del Oferente,
con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma
sea declarada Oferta tardia, de conformidad con la Clausula 22 de las I1AO.

Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha indicado
anteriormente, el Contratante no se responsabilizara en caso de que la
Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccién
especificada conforme a la Subclausula 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar
en la fecha y hora que se indican en los DDL.
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mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de conformidad
con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los derechos vy
obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva
fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite para
la presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la Clausula
22 de las IAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo cual se hara
constar en el acta.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas mediante una
notificacion por escrito antes de la fecha limite indicada en la Clausula
22.1 de las IAO.

Toda notificacion de retiro, sustituciéon o modificacion de la Oferta debera ser
preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo con las
estipulaciones de las Clausulas 20 y 21 de las IAO, y los sobres exteriores y
los interiores debidamente marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION” o
“MODIFICACION”, segln corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacidn deberan ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subclausula 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se
indican en la Clausula 22.1 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del plazo
para la presentacion de Ofertas y la expiracion del periodo de validez de las
Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la Subclausula 16.1 o del
periodo prorrogado de conformidad con la Subclausula 16.2 de las IAO,
dara lugar a que se haga efectiva la Garantia de Mantenimiento de la Oferta,
segun lo dispuesto en la clausula 18.7 (a) de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los precios
de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con
esta clausula o incluyéndolas en la Oferta original.

E. Apertura de las Ofertas

El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro, sustitucion y
modificacion de Ofertas presentadas de conformidad con la Clausula 24, en
acto publico con la presencia de los representantes de los Oferentes que
decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los DDL.
El procedimiento para la apertura de las Ofertas presentadas
electrénicamente si las mismas son permitidas de conformidad con la Sub
clausula 21.1 de las IAO, estara indicados en los DDL.
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Primero se abriran y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No se abriran las
Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion aceptable de
retiro, de conformidad con las disposiciones de la clausula 24 de las IAO.

En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta, y notificara por linea
electrénica cuando corresponda, y registrara en un Acta los nombres de los
Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa
(si se solicitaron o permitieron Ofertas alternativas), descuentos,
notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas, la existencia o
falta de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier
otro detalle que el Contratante considere apropiado. Ninguna Oferta sera
rechazada en el acto de apertura, excepto las Ofertas tardias de
conformidad con la Clausula 18 y 22 de las IAO. Solamente las ofertas que
sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura seran
consideradas para evaluacion.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas que incluira
el registro de las ofertas leidas y toda la informacion dada a conocer a los
asistentes de conformidad con la Subclausula 25.3 de las IAO y enviara
prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes que presentaron
ofertas puntualmente.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitaciéon, informacion
relacionada con el examen, aclaracién, evaluacion, comparacion de las
Ofertas, ni la recomendacién de adjudicacion del contrato hasta que se haya
notificado la adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subclausula 33.1 de las IAO. Cualquier intento por parte
de un Oferente para influenciar al Contratante en el procesamiento de las
Ofertas o en la adjudicacion del contrato resultara en el rechazo de su Oferta.
Si durante el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante
sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la licitacién, debera
hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el
Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare su
Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La solicitud de
aclaracion y la respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito
pero no se solicitara, ofrecera ni permitira ninguna modificacion de los precios
0 a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar
la correccion de errores aritméticos que el Contratante haya descubierto
durante la evaluacién de las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la
clausula 29 de las IAO.
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28. Examen de las 28.1 Antes de proceder a la evaluacién detallada de las Ofertas, el Contratante

Ofertas para
determinar su
cumplimiento

29. Correccion de
errores

28.2

28.3

291

20.2

determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula 4 de
las IAQ;

(b) ha sido debidamente firmada;
(c) esta acompafada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y
(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de Licitacion sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una desviacion, reserva
u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos de
Licitacion, los derechos del Contratante o las obligaciones del Oferente
en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién competitiva de los otros
Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los requisitos de
los Documentos de Licitacion.

Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, sera rechazada por el Contratante y el Oferente
no podra posteriormente transformarla en una Oferta que cumple
sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacion mediante
la correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacién contienen errores aritméticos.
Dichos errores seran corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

(a) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y en
palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un
rubro que se haya obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad
de unidades, prevalecera el precio unitario cotizado, a menos que a juicio
del Contratante hubiera un error evidente en la expresion del decimal en
el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para
ese rubro y se corregira el precio unitario.

El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccién de errores y, con la anuencia
del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio cumplimiento para
el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la
Oferta sera rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de Mantenimiento
de su Oferta de conformidad con la Subclausula 18.7 (b) de las IAO.
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30. Moneda para
la evaluacioén
de las
Ofertas

31. Evaluaciény
comparacion
de las Ofertas

32. Preferencia
Nacional

30.1

311

31.2

31.3

31.4

31.5

32.1

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante convertira todos
los precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a Lempiras
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el Banco Central de
Honduras vigente 15 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacion de
conformidad con la Clausula 28 de las IAO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado de cada
Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a lo estipulado en la Clausula 29
de las IAQ;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos, si
existieran, en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra), pero incluyendo los trabajos por dia, siempre que sus precios
sean cotizados de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la clausula 19 de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u
otras modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la
Subclausula 24.5 de las IAQ.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las ofertas no
se tendran en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y
otros factores que excedan los requisitos de los documentos de licitacion o
que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado de
ninguna de las condiciones para ajuste de precio estipuladas en virtud de la
clausula 47 de las CGC, durante el periodo de ejecucién del Contrato.

En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Subclausula 31.2 (d),
el Contratante determinara la aplicacién de los descuentos a fin de minimizar
el costo combinado de todos los lotes.

No se aplicara un margen de preferencia, debido al Convenio de
financiamiento que existe entre el Contratante y la Cooperacién Espafiola
para la ejecucion de los fondos con los que se financiara el presente
Contrato.
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33.

34.

35.

36.

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Contratante a
aceptar
cualquier
Oferta o a
rechazar
cualquier o
todas las
Ofertas

Declaracion
de Licitacion
Desierta o
Fracasada

Notificacion
de
Adjudicacion
y firma del
Contrato

33.1

34.1

35.1

35.2

F. Adjudicacién del Contrato

El Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta haya
determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa el costo evaluado como mas
bajo, siempre y cuando el Contratante haya determinado que dicho Oferente
es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAO y (b) esta calificado
de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de las IAO y (c) que
la Oferta no se considere anormalmente baja sin sustento, de conformidad
con las disposiciones de la Clausula 32.1 de las DDL y el Articulo 139 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

No obstante lo dispuesto en la clausula 33 de las IAO, el Contratante se
reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, previa no objecion
de la AECID, en los casos previstos en el articulo 57 de la Ley y 172 del
Reglamento, sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad con el (los)
Oferente(s) afectado(s).

La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren presentado
ofertas 0 no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes previsto en los
DDL. En caso de licitacién por lotes, se declarara desierto el lote en el cual
no se hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL.

La Licitacion debera declararse fracasada cuando:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento;

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado o
el Pliegos de Condiciones;

c) Se comprueba la existencia de colusion;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios considerablemente
superiores al presupuesto estimado por la administracion;

e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que determinaren
la no conclusion del contrato, entendiéndose como tal entre otras:
Catastrofes provocadas por fendmenos naturales, accidentes, huelgas,
guerra, revoluciones, motines, desorden social, naufragio e incendio.

36.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el Contratante notificara

por escrito la decision de adjudicacion del contrato a todos los Oferentes.
Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC denominada la “Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacion”) debera estipular el monto que el Contratante
pagara al Contratista por la ejecucién, cumplimiento y mantenimiento de las
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37. Garantia de
Cumplimiento

38. Pago de
anticipoy
Garantia

36.2

36.3

37.2

38.1

Obras por parte del Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo
sucesivo y en el Contrato denominado el “Precio del Contrato”). Después de
la notificacion relativa a la adjudicacion del contrato, los Oferentes no
seleccionados podran solicitar por escrito al Contratante una reunion
informativa o una explicacién por escrito de las razones por las cuales sus
Ofertas no fueron seleccionadas. El 6rgano contratante debera dar respuesta
a quienes lo soliciten.

Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado debera firmar el
contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la clausula 36.2 de los DDL

El Contratante publicara en el Sistema de Informaciéon de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), en la pagina web del proyecto
(www.cuencagoascoran.org) y en la Pagina web de la AECID en Honduras
(www.aecid.hn)., los resultados de la licitacion, identificando la Oferta y los
numeros de los lotes, en caso de haberlos, y la siguiente informacion: (i) el
nombre de cada Oferente que presentd una Oferta; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas; (iii) el nombre y los
precios evaluados de cada Oferta evaluada; (iv) los nombres de los
Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y
(v) el nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la
duracion y un resumen del alcance del contrato adjudicado.

371 Dentro del plazo establecido en los DDL y después de haber
recibido la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el Oferente
seleccionado debera entregar al Contratante una Garantia de Cumplimiento

por el monto estipulado en las CGC y en la forma de una Garantia bancaria
o fianza emitida por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario
original especificado en la Seccion X (Formularios de Garantia). También
sera admisible la presentacion de cheques certificados a la orden del
Contratante y bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones
de la deuda publica.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de las
Subclausulas 37.1 y 36.2 de las IAO constituira base suficiente para anular
la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de
la Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme el Contrato y
presente la Garantia de Cumplimiento, el Contratante devolvera a los
oferentes no seleccionados las Garantias de Mantenimiento de la Oferta

El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, cuando asi
haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto maximo establecido
en los DDL. El pago del anticipo debera ejecutarse contra la recepcion de
una Garantia y la documentacion que se solicite en el contrato. En la Seccion
X “Formularios de Garantia” se proporciona un formulario de Garantia para
Pago de Anticipo.
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SECCION I1. DATOS DE LA LICITACION.

Seccion Il. Datos de la Licitacién (DDL)

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1

El Contratante es: Mancomunidad de Municipios del Sur del
departamento de La Paz, (MAMSURPAZ)

La Obras a contratar es:

Construccion del Sistema de Agua Potable del Casco Urbano de
Aguanqueterique y San José; Municipio de Aguanqueterique,
Departamento de La Paz, Honduras

El nombre e identificacion del contrato es:

No. LPN-MAMSURPAZ /HND-015-B /01-2018

TAO 1.2

La fecha prevista de terminacion de la obra es:
405 dias calendario, contados a partir de la fecha que se indique en
la Orden de Inicio.

TAO 2.1

El presupuesto base estimado y aprobado para financiar esta adquisicion
asciende a la cantidad de: Siete Millones Diecisiete Mil Quinientos
Sesenta y Ocho Lempiras con 16/100 (L. 7,017,568.16).

Para efectos de evaluacion, se consideraran todas aquellas ofertas que
no sobrepasen el 10 % del presupuesto base.

Los fondos son provenientes de: Agencia Espanola de Cooperacion
Internacional de Desarrollo (AECID) a través del Fondo de
Cooperacion para Agua y Saneamiento (FCAS), fondos de las
Municipalidad de Aguanqueterique en el departamento de La Paz y
fondos de aporte comunitario. La ejecucion se realizara dentro del
marco de las actividades del proyecto “Incremento de la Cobertura
de Agua y Saneamiento y Gestidon Integrada de la Cuenca Baja y
Media del Rio Goascoran”.

TAO 3.1

La AECID establece las siguientes politicas basicas, a tener en
consideracion por los posibles Oferentes y el Contratante:

(@) EIl Contratante exigira tanto a su plantilla como a los organismos
ejecutores, contratistas y a todas las firmas, entidades o personas
por participar o participando en proyectos financiados con los
fondos, que no ofrezcan a terceros o acepten de terceros para ellos
mismos o para otros, ningun regalo, remuneracion, compensacion
o beneficio de ningun tipo, ya que podria ser interpretado como un
acto/practica de corrupcién, sancionable con la retirada inmediata
de la subvencion.

(b) El Contratante debera mantener a la AECID y a sus representantes
en Honduras informados sobre cualquier incidente o sospecha que
pueda surgir en el transcurso de las operaciones con respecto al
uso inadecuado de los fondos.

22
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(c) La AECID o la persona que dicha oficina designe, se reserva el
derecho de efectuar auditorias, incluidas las auditorias
documentales e in situ, sobre la utilizacion de los fondos por parte
del organismo Contratante, asi como todos los ejecutores,
contratistas y subcontratistas que hayan recibido pagos
provenientes de fondos espanoles.

B. Documentos de Licitacion

TAO 8.1 Se modifica como sigue: Se realizara visita dirigida al sitio de la obra. Su
asistencia a las mismas no es obligatoria y se realizara en los siguientes
dias:

Se realizara el dia viernes 11 de mayo de 2018, partiendo a las 9:30 a.m.
desde la Alcaldia Municipal de Aguanqueterique.

Se recomienda que cada oferente se presente con su especialista en
alcantarillado sanitario.

IAO 10.1 La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es:
licitaciones@cuencagoascoran.orq

La fecha maxima establecida para solicitar aclaraciones es: 21 de
mayo de 2018 hasta la 4:00 p.m.

IAO 10.3 No se celebrara reunion informativa.

C. Preparacion de las Ofertas

TAO 13.1 (f) La Oferta, debera contener los siguientes documentos, en el orden que
aqui se solicita, y siguiendo los formatos establecidos en los diferentes
formularios que se presentan en las presentes Bases:

a. La Carta de Oferta debidamente firmada y sellada por
el representante legal. (Formulario No. 1).

b. Garantia de Mantenimiento de Oferta, conforme al
monto, vigencia y condiciones solicitadas en la IAO
17.1y 17.2.

c. Declaracion jurada, en la cual, especifique que la
informacion presentada para la precalificacion PREC-
MAMSURPAZ/HND-015-B No. 01-2016 permanece
correcta a la fecha de presentacion de la oferta
(formulario No. 2).

d. Debera llenar y actualizar los formularios No. 3, 4, 5, 6,
7, 8,9y 10 de la Seccion Ill.

e. Propuesta Técnica de la Oferta, incluyendo Io
siguiente:

o Descripcién del método de construccion.

Cronograma de trabajo.

Organigrama del proyecto.

Cuadro de personal con sus funciones.
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e Hoja de vida actualizada del personal propuesto
(formulario No. 6)
e Equipo de construccioén a utilizar.

f. La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la
Obra), con indicaciéon de precios, considerando lo
indicado en las especificaciones técnicas sobre el
aporte comunitario.

g. Presupuesto por insumos indicando los precios
unitarios, las cantidades del suministro y el precio
total.’

h. Fichas de costos, incluidos los gastos administrativos
y las utilidades.

i. Propuesta de los trabajos que se subcontrataran e
informacién de los subcontratistas.

Presentar en original y/o fotocopias autenticadas por Notario Publico los
Documentos solicitados. Favor cumplir fielmente con lo que se le pide.

Nota: En total son 10 formularios los que deberan presentarse junto con
su oferta. Favor presentarlos en los formatos establecidos en la
Seccion Il de este Documento.

Previo a la adjudicacion del Contrato, se solicitara al oferente mejor
evaluado, la presentacion de la siguiente documentacion, el cual sera
requisito para oficializar la adjudicacion:

1. Constancia de la Procuraduria General de la Republica
actualizada, de no tener juicios o cuentas pendientes con el
Estado de Honduras;

2. Evidencia que certifique la existencia de suficiente capital de
trabajo para este Contrato; (Se podrian solicitar otras
constancias o documentos de respaldo).

3. Constancia vigente de solvencia fiscal emitida por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR).

4. Constancia vigente del Instituto Hondurefio de Seguridad Social

(IHSS) de encontrarse al dia en el pago de sus aportaciones o

contribuciones.

Constancia de solvencia municipal.

Constancia de solvencia del Colegio de Ingenieros Civiles de

Honduras (CICH).

7. Constancias de solvencia y colegiatura profesional del personal
indicado en las Especificaciones Técnicas (Secciéon V).

S

Presentar en original y/o fotocopias autenticadas por Notario Publico los
Documentos solicitados, favor cumplir fielmente con lo que se le pide.

! El presupuesto de cantidades valoradas y el presupuesto por insumos deberan coincidir en sus valores totales.
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TAO 14.1

NO APLICA

Los ofertantes podran presentar su oferta por uno o por ambos lotes,
las ofertas deberan incluir la totalidad de los items de las obras incluidas
en cada lote.

Lo anterior se entiende sin perjuicio de la potestad de la Comision
Evaluadora de recomendar adjudicaciones parciales a diferentes
oferentes con el propdsito de satisfacer la necesidad en los plazos que
mas se ajusten al tiempo de ejecucion de las obras.

El Contrato comprendera la totalidad de uno, varios o todos los lotes,
especificados en la Subclausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista
de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra) presentado por el
Oferente.

TAO 14.6

El Oferente debera tener en cuenta la clausula 14.6 de las IAO referente
a la aceptacion de la exoneraciéon del ISV en el Contrato, y el
formulario de la Seccion Ill.

TAO 15.1

Los Oferentes no podran ofertar en monedas diferentes al Lempira.

TAO 16.1

El periodo de validez de las Ofertas sera de 180 dias calendario,
contados a partir de la fecha limite establecida para la recepcion y
apertura de las ofertas.

TAO 18.1

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en cualquiera de
las siguientes:

- Una Garantia emitida por un banco;
- Una Fianza emitida por una aseguradora;
- Un Cheque certificado a la orden del Contratante;

- Bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de
la deuda publica.

TAO 18.2

La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera por un dos (2) por ciento
del monto de la oferta o el equivalente en una moneda de libre
convertibilidad.

TAO 18.3

La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera permanecer valida por
un periodo de ciento ochenta (180) dias calendario contados a partir
de la fecha limite establecida para la recepcion y apertura de las ofertas.

TAO 19.1

No se consideraran ofertas alternativas.
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TIAO 20.1 El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar
es dos (2) copias impresas y una (1) copia en digital (de toda la oferta
y los documentos presentados, en formato PDF); la oferta original
debera estar enumerada y rubricada en cada hoja, y las copias
(Impresas y digitales) deberan ser fieles a la oferta original.

Ademas de lo anterior, deberan presentar el digital, en formato
Excel, las tablas que resulten de:
(a) La Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra),

con indicaciéon de precios;
(b) Presupuesto por insumos;

D. Presentacion de las Ofertas

TAO 21.1 Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.

1A021.2 (a) Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del

Contratante es:

Direccion: Oficina del Equipo de Gestion del Proyecto HND-015-B
Sede de la Mancomunidad Mamsurpaz, barrio el centro, contiguo al
Mercado Municipal, Municipio de San Juan, Departamento de La
Paz; Atencion: Ramon Antonio Medina Hernandez, Presidente Junta
Directiva Mamsurpaz

Pais: Honduras

Para cualquier consulta o comentario previo a la fecha de presentacion
abocarse con el equipo de Gestion del proyecto al correo
licitaciones@cuencagoascoran.orq

1A0 21.2 (b) Construccion del Sistema de Agua Potable del Casco Urbano de
Aguanqueterique y San José; Municipio de Aguanqueterique,
Departamento de La Paz, Honduras
Contrato: No. LPN-MAMSURPAZ /HND-015-B /01-2018

TAO 21.2 (¢) La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DEL
MIERCOLES 05 DE JUNIO DE 2018 A LAS 10:20 A.M.”

IAO 21.3 En caso de presentarse una oferta tardia, no se recibira y se devolvera al
oferente sin abrir.

IAO 22.1 La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran: 10:00
A.M. del dia martes 05 de junio de 2018, hora oficial de Republica de
Honduras.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas
TAO 25.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en: el salon de reuniones de la
Mancomunidad MAMSURPAZ contiguo al Mercado Municipal,
municipio de San Juan departamento de La Paz
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Fecha: El dia martes 05 de junio de 2018 a las diez y veinte minutos
de la manana (10:20 am), hora oficial de Honduras.

En caso de no presentarse el representante legal de la empresa en la
apertura, delegando su presencia en una persona diferente, debera
acreditarlo con una carta debidamente firmada por el oferente o el
representante legal de la misma.

IAO 27 Los oferentes que deban aclarar sus ofertas tendran un plazo maximo
de cinco (5) dias habiles a partir del dia siguiente del recibo de la
solicitud de aclaracién por parte del Contratante.

TAO 28.2 (a) Seran motivos de desviacion sustancial los siguientes:

o Ofertas anormalmente bajas no sustentadas;

e Propuesta de materiales y actividades con calidad menor a las
indicadas en los pliegos de condiciones;

o Propuesta de plazo de entrega de las obras en un tiempo
superior al estimado en el presente pliego de condiciones
(Articulo 119 del reglamento de Ley de Contratacion del
Estado)

TIAO 33.1 Se considerara “anormalmente bajo” el precio de una oferta que ostente
un valor por debajo del 15% de la media ponderada de todas las
ofertas presentadas. Esta oferta sera tratada segun lo indica el Articulo
139 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado de Honduras

inciso (c).

TAO 35.1 El numero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacién
sera de dos (2);

TAO 36.2 Los dias calendario para firma contrato después de notificacion, se

estiman en treinta dias (30), tiempo que podria ampliarse de presentarse
algun imprevisto.

F. Adjudicacién del Contrato

TAO 37.1 El Plazo méximo para la presentacién de la Garantia de Cumplimiento una
vez suscrito el contrato sera de 15 dias calendario, pudiendo ser en la
forma de una Garantia bancaria o fianza emitida por un banco o una
aseguradora que opere en Honduras, autorizada por la Comisién
Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario original especificado en la
Seccion IX (Formularios de Garantia).

La garantia de cumplimiento del contrato sera equivalente al quince
(15%) por ciento del valor del contrato o lo dispuesto en el articulo
139 numeral “c” del Reglamento de la Ley de Contratacién del
Estado y tendra una vigencia de hasta tres (3) meses después del
plazo previsto para la ejecucion de las obras.

Si por causas imputables al Contratista no se constituyere esta garantia
en el plazo previsto, la Administracién declarara resuelto el Contrato y
procedera a la ejecucion de la garantia de mantenimiento de oferta.

TIAO 38.1 El pago de anticipo sera por un monto maximo del quince por ciento
(15%) del Precio total del Contrato.
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La garantia de anticipo que el Contratado debera presentar, debera
ser una Garantia Bancaria o una Fianza emitida por un banco o una
aseguradora que opere legalmente en Honduras, autorizada por la
Comision Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario original
especificado en la Seccién IX (Formularios de Garantia). La garantia
debera cubrir el 100% del valor del anticipo, y debera tener una vigencia
por el mismo plazo del contrato.
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Seccion lll. Formularios de la Oferta

Formulario No. 1. Carta de Oferta

[El Oferente debera completar y presentar firmado y sellado este formulario junto con su Oferta]
[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el nimero de identificacién y titulo del
Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s) [liste
aqui las enmiendas], ofrecemos ejecutar el [nombre y nimero de identificacion del Contrato] de
conformidad con las CGC que acompanan a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el
monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la moneda].

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda Tasa de cambio:

Monto pagadero en la
moneda

[indique el numero de
unidades de moneda
nacional que
equivalen a una
unidad de moneda
extranjera]

Insumos para los que
se requieren
monedas extranjeras

(a)
(b)
(c)
(d)

El pago de anticipo solicitado es:

Monto

Moneda

(a)
(b)
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Monto Moneda

(c)
(d)
Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre

ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta 'y con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y
especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurenas, de
conformidad con la Sub clausula 4.1 de las I1AO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Propdsito de la Comisién
Agente o Gratificacién

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario No. 2. Informacion sobre la Calificacion

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]
[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el nimero de identificacién y titulo del
Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Respecto a la licitacion arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacion que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta” o “Ha
sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segun se detalla a continuacion,
adjuntandose la informacién modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion los
cambios sufridos en la informacion y adjuntar la documentacién que respalde los cambios].

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario No. 3. Recursos Financieros
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Especifique las fuentes de financiamiento propuestas, tales como activos liquidos, bienes
inmuebles libres de gravamenes, lineas de crédito, referencias bancarias, comerciales y
otros medios financieros, netos de compromisos actuales, disponibles para satisfacer todos
los requerimientos de flujo en efectivo del contrato o contratos en cuestion, conforme se

senala en los DDL.

Fuente de financiamiento

Monto (En US$
equivalente)
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Formulario No. 4 Litigios Pendientes
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[El siguiente cuadro debera ser completado por el Oferente y por cada uno de los socios del

consorcio]

Nombre juridico del Oferente [Insertar el nombre completo]
Lugar y Fecha: [Insertar el dia, mes y afio]

Nombre juridico del Consorcio [Insertar el nombre completo] LPN
No. Y titulo [Insertar el numero y titulo de la LP]

Litigios pendientes

71 No hay ningun litigio pendiente de conformidad con la Seccién Ill, Criterios de
Calificaciéon y Requisitos.
71 Litigios pendientes de conformidad con la Seccién lll, Criterios de Calificacion y
Requisitos, segun se indica a continuacion

cuestiones principales en disputa]

Ano Resultado Monto total del
como contrato
porcentaje Identificacion del Contrato (valor actual
del total de equivalente
activos en délares de
los EE.UU.)
[Insertar | [Insertar el | ldentificacion del contrato: [Insertar el linsertar monto
el afio] monto en | nombre completo del contrato / nimero y total en US $
monedas cualquier otra identificacion] equivalentes}
originales y | Nombre del Contratante [Insertar el [insertar el monto
el nombre completo] total en monedas
porcentaje] | Direccion del Contratante: [Insertar originales]
calle/ciudad/pais] [Insertar tasa(s)
Controversia en cuestion [Insertar las de cambio

empleada(s) para
calcular monto en
dolares
equivalentes de
EE.UU.]
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Formulario No. 5 Compromisos Contractuales Actuales/Obras en Ejecucion

34

Los Oferentes y cada uno de los socios de un Consorcio deberan proporcionar informacién sobre
sus compromisos contractuales actuales respecto de todos los contratos que les hayan sido
adjudicado, o para los cuales hayan recibido una carta de intencién o de aceptacion, o que estén
por finalizar, pero para los cuales aun no se haya emitido un certificado de terminacion final sin

salvedades.
Nombre del Contratante, Valor de la Fecha prevista Facturacion
contrato Direccion/ obra por de terminacion mensual
tel./fax ejecutar (actual promedio en el
equivalente en ultimo

US$ equiv.) semestre

(US$/mes)
1.
2.
3.
4,
5.

etc.
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Formulario No. 6 Personal Profesional (Clave y de apoyo) propuesto

La Mancomunidad Mamsurpaz se reserva el derecho de confirmar los datos e
informacién proporcionados en este formulario.

Nombre del Oferente:
Cargo propuesto:

Primer apellido: Segundo apellido: Nombres:

Fecha de nacimiento: Lugar de nacimiento: Nacionalidad:

dia mes afo

Direccion permanente: ARos de Experiencia profesional en
General:

Teléfono:

Anos de asistencia
Desde Hasta

Titulo Obtenido

Nombre Institucion y lugar

Asociaciones profesionales a las que pertenece
[Indicar nombre al colegio profesional al que pertenece y numero de colegiacion]

Desde (Mes/Aio) Hasta Titulo exacto del puesto:
(Mes/Ano)

Nombre del contratante:

Direccion del contratante:

Teléfono del contratante:

Descripcion de proyectos y principales actividades:
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Cuadro resumen Experiencia en construccion de Sistemas de Agua Potable y Saneamiento

Certificacion
Yo, el abajo firmante, certifico que, segin mi entender, estos datos describen correctamente mi
persona, mis calificaciones y mi experiencia.

Firma de profesional propuesto _ Fecha

Firma del representante del Proponente Fecha

Adjuntar copia del Titulo Profesional del grado profesional y otros diplomas
declarados.
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Formulario No. 7 Descripcién de los Equipos

Se preparara un formulario separado para cada uno de los equipos sefalados o para los
equipos alternativos propuestos por el Oferente.

Informacion | Nombre del fabricante Modelo y potencia nominal
sobre el
equipo

Estado actual Afo de fabricacion
Situacion Ubicacién actual
actual

Valor en libros
Fuente Indique la fuente del equipo

O propio O alquilado O arrendamiento financiero

[ fabricado especialmente

Omita la siguiente informacion para los equipos que sean propiedad del Oferente.
Propietario Nombre del propietario

Direccién del propietario

Teléfono Nombre y cargo de la persona de
contacto
Facsimile Correo:
Acuerdos Informacion sobre acuerdos de alquiler / arrendamiento / fabricacién

relacionados especificamente con el proyecto
Estado: E: Excelente, B: Bueno, R: Regular, M: Malo

Firma Fecha:

Nota:

a. La MAMSURPAZ se reserva el derecho de realizar las inspecciones
necesarias para verificar la informacion.

b. En el caso de los equipos arrendados, debera presentar una constancia del
arrendador.
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Formulario No. 8. Declaracion Jurada Sobre Cesion de Contrato

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad _, con domicilio en

y con Tarjeta de

Identidad/pasaporte No. ___actuando en mi condicion de

representante legal de _ (Indicar el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de

Consorcio indicar al Consorcio vy a las empresas que lo integran)
, por la presente HAGO

DECLARACION JURADA: Que en caso de que la Empresa/Consorcio (seleccionar caso) que
represento sea adjudicada para la ejecucion del Contrato, no cederemos el Contrato a terceros,
en todo ni en parte, sin autorizacién del Contratante.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de _ :
Departamento de _,alos dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante
Notario (En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formulario No. 9. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de |dentidad/pasaporte No.
actuando en mi condicién de representante legal de [Indicar el Nombre
de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo
integran] , por la presente HAGO
DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos
en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de la Ley
de Contratacion del Estado.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento  de , a los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En
caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formulario No. 10 Declaracion de conformidad a la Compra de Materiales con Exoneracion
de ISV

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de
Identidad/pasaporte No. ___actuando en mi condicién de
representante legal de _ (Indicar el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de
Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo integran)

, por la presente

HAGO DECLARACION: Que en caso de que la Empresa/Consorcio (seleccionar caso)
que represento sea adjudicada para la ejecucién del Contrato, estaremos en la
disposicion de negociar con el Contratante la compra de bienes materiales para la
construccién de la obra con la exoneracién del Impuesto Sobre Venta (ISV) a nombre
del proyecto HND-015-B “Incremento a la Cobertura de Agua y Saneamiento y Gestion
Integral dela Cuenca Media y Baja del Rio Goascoran”,”, en caso de que éstos sean
propuestos de comprar en el territorio nacional. Dicha accion administrativa sera
incluida durante la negociacion del Contrato entre las partes e implicara la reduccién

del costo del ISV de los bienes materiales que se exoneren.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de
Departamento de ,alos dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracién debe presentarse en original.
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Seccién IV. Condiciones Generales del Contrato
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A. Disposiciones Generales

1. Definiciones

1.1

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

43

(a)

(b)

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la clausula 26.1
de estas CGC, para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
clausulas 24 y 25 de estas CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades
y precios, que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44
de estas CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo
con la Subclausula 53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los
siguientes documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion
de Resolucion de Adjudicacion, Carta de Oferta, estas
Condiciones, Especificaciones, Planos, Anexos y cualquier
otro documento que se indique en el Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta
de Oferta y cualquier otro documento que el Contratista
presente con la misma y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion y
subsecuentemente, segun sea ajustado de conformidad con
las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario;

Dias habiles administrativos todos los del afio excepto los
sabados y domingos y aquellos que sean determinados
como feriados nacionales.

Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y
equipos del Contratista, en adicion a los pagos por concepto
de los materiales y planta conexos.
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(m)
(n)

(0)

(v)
(w)

<X
~— N ~—

—~
N

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Supervisor de Obras una vez que
el Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a
partir de la fecha de terminacion.

Los Planos son documentos gréficos, incluidos en el
contrato, que definen el trabajo a realizar, y cualquier otro
plano adicional o modificado emitido por el Contratante, de
acuerdo con lo establecido en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, segun se estipula en las
CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacién
del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de las Obras es la fecha
en que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras
y que se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser
modificada Unicamente por el Contratante mediante una
prérroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.
Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga
una funcién mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica
contratada por el drgano responsable de la contratacion para
supervisar la ejecucion de las Obras, debiendo ejercer sus
funciones bajo la coordinacion y control de la respectiva
unidad ejecutora.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.
Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacidon, son informes de
tipo interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a
las condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de
las Obras.
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(aa)

(ee)

(ff)

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras

incluidas en el Contrato y cualquier modificaciéon o adicion

hecha o aprobada por el Contratante.

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el

Contratista debera empezar la ejecucién de las Obras y que

esta estipulada en las CEC. No coincide necesariamente

con ninguna de las fechas de toma de posesion del Sitio de

las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada

por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del

Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe

disenar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias

para la construccion o instalacién de las Obras.

Una Variacion es wuna instruccion impartida por el

Contratante y que modifica las Obras.

Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al

Contratista construir, instalar y entregar al Contratante como

se define en las CEC.

Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia

excepcional:

1. Que escapa al control de una Parte,

2. Que dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el Contrato,

3. Que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo
evitado o resuelto razonablemente, y

4. Que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos
o0 circunstancias excepcionales del tipo indicado a
continuacion, siempre que se satisfagan las Condiciones (1)
a (4) especificadas anteriormente:

(i) guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guerra o no), invasién, actos de enemigos
extranjeros,

(i) rebelion, terrorismo, revolucion, insurreccion, golpe
militar o usurpacién del poder, o guerra civil,

(iii) disturbios, conmocion, desorden, huelga o cierre
patronal llevado acabo por personas distintas a las del
Personal del Contratista u otros empleados del
Contratista y Subcontratistas,
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2 Interpretacion

3. Idiomay Ley
Aplicables
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2.2

2.3

3.1
3.2

(iv) municiones de guerra, materiales explosivos,
radiaciones ionizantes o  contaminacién  por
radioactividad, excepto cuando pueda ser atribuible al
uso por parte del Contratista de dichas municiones,
explosivos, radiacién o radioactividad, y

(v) catastrofes naturales, como terremotos, huracanes,
tifones o actividad volcanica.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere,
el singular significa también el plural, y el masculino significa
también el femenino y viceversa. Los encabezamientos de las
clausulas no tienen relevancia por si mismos. Las palabras que
se usan en el Contrato tienen su significado corriente a menos que
se las defina especificamente. ElI Supervisor de Obras
proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la
Fecha de Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacion de la
totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

Contrato,

Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion,
c) Condiciones Especiales del Contrato,
Condiciones Generales del Contrato,
Especificaciones,

f) Planos,

g) Lista de Cantidades valoradas, y

h) Oferta,

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espaniol.

El contrato se regira y se interpretara segun las Leyes
Hondurefias
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4. Decisiones del
Supervisor de
Obras

5. Delegacion de
funciones

6. Comunicacio-
nes

7. Subcontratos y
Cesion del
Contrato

8. Otros
Contratistas

9. Personal

4.1

5.1

1.1

7.2

7.3

8.1

9.1

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en
representacion del Contratante, podra dirigir ordenes e
instrucciones al Contratista para la correcta ejecucion del contrato,
de acuerdo con los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona
ninguna de sus responsabilidades y deberes.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran
€n vigor una vez que sean entregadas y/o escritas en la bitacora
del proyecto.

El Contratista s6lo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacién del Contratante. La subcontratacién no altera las
obligaciones del Contratista.

La aprobacién de la subcontratacion debera ser expresa, por
escrito, con indicacion de su objeto y de las condiciones
economicas. Los trabajos que se subcontraten con terceros, no
excederan del cuarenta por Ciento (40%) del monto del Contrato.

El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacion por
escrito del Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de
Otros Contratistas indicada en las CEC. EI Contratista también
debera proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. El Contratante podra modificar la Lista de
Otros Contratistas y debera notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Supervisor de Obras. El Supervisor
de Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si
las calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia
del personal propuesto son iguales o superiores a las del personal
que figura en la Lista.
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10. Riesgos del
Contratante y
del Contratista

11. Riesgos del
Contratante

12 Riesgos del
Contratista

9.2

10.1

11.2

12.1

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas
que motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha
persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias
siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los trabajos
relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los
gue en este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida
o dafnos a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) como consecuencia de:

()  eluso uocupacion del Sitio de las Obras por las Obras,
o con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(i)  negligencia, violacion de los deberes establecidos por
la ley, o interferencia con los derechos legales por
parte del Contratante o cualquiera persona empleada
por él o contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  Elriesgo de dafo a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
en la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o
en el disefio hecho por el Contratante, 0 a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del Contratante
la pérdida o dano de las Obras, Planta y Materiales, excepto la
pérdida o dafios como consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurri6 antes de la Fecha de Terminacion, y que
no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
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13. Seguros

14.

15.
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acerca de las
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Contrato

13.1

13.2

13.3
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(incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)
no sean riesgos del Contratante, seran riesgos del Contratista.

A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista
debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del
Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido
entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos
constituyen riesgos del Contratista:

(a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) Para pérdida o dafos a los Equipos;

(c) Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y;

(d) Para lesiones personales o muerte.

El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras, para su
aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la
Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafos o
perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas y
certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que
se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacioén
del Supervisor de Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las

1.2

15.1

polizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas
de cualquier otra informacién de que disponga el Oferente.

El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.
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El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad
con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha
de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que
hubiera presentado, con las actualizaciones que el Contratante
hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacion.

El Contratista sera responsable por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de
las obras provisionales y definitivas deberan ser aprobados
previamente por el Supervisor de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos y en la obra, la
higiene y seguridad en el trabajo, segun las disposiciones sobre la
materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las
obras sera propiedad del Contratante. EI Contratista debera
notificar al Supervisor de Obras acerca del descubrimiento y seguir
las instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad
del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesién de alguna
parte en la fecha estipulada en las CEC, se considerara que el
Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y
que ello constituye un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
trabajos relacionados con el Contrato.
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El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Supervisor
de Obras que se ajusten a los planos y especificaciones
contractuales y teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento.

Controversia se entendera como cualquier discrepancia sobre
aspectos  técnicos, financieros, administrativos, legales,
ambientales y de cualquier otra indole que surjan entre el
Contratista y el Contratante, incluyendo el Supervisor de Obras,
como resultado de la ejecucion de las Obras.

En el caso de controversias el Contratante interpretara mediante
acto administrativo motivado, las clausulas objeto de la controversia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por
medio del rgano administrativo de mayor jerarquia responsable de
la ejecucion del contrato, con audiencia del Contratista; y sin
perjuicio de los recursos legales que correspondan.

Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la via judicial
ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las
CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el Contratista
presentara al Supervisor de Obras, para su opiniéon y posterior
aprobacién por el Contratante, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacion, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su
opinién y posterior aprobacion por el Contratante, un Programa con
intervalos iguales que no excedan el periodo establecidos en las
CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Supervisor de Obras podra retener el monto
especificado en las CEC de la préxima estimacién de obra y
continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la
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28.1

28.2

29.1

29.2

30.1

31.1

fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa
atrasado.

La aprobacion del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el
Programa y presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en
cualquier momento. El Programa modificado debera reflejar los
efectos de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacion que haga imposible la terminacion de las Obras en la
Fecha Prevista de Terminacion sin que el Contratista adopte
medidas para acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos
pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista
de Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 5 dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Contratante
una decisién sobre los efectos de una Variacion o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacion sustentadora. Si
el Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una
demora o no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida
a esa falla no sera considerada para determinar la nueva Fecha
Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el
Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacién sera modificada como corresponda vy ratificada por el
Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas
propuestas se trataran como Variaciones y los precios de las
mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

El Supervisor de Obras previa autorizacién del contratante, podra
ordenar al Contratista la suspension en la iniciacién o el avance de
cualquier actividad comprendida en las Obras, compensando
econdmicamente el gasto generado por el atraso.

Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran
solicitar al 6rgano contratante que asista a reuniones
administrativas. El objetivo de dichas reuniones sera la
revision de la programacion
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35.1

de los trabajos pendientes y la resolucién de asuntos
planteados conforme con el procedimiento de Advertencia
Anticipada descrito en la Clausula 33.

El Supervisor de Obras debera llevar un registro de lo tratado en
las reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Supervisor de Obras debera decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacion con las medidas que deban adoptarse.

El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los
defectos que tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras queden
defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacion del Supervisor de
Obras.

El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes
posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias
especificas que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
elevar el Precio del Contrato o demorar la ejecucion de las Obras.
El Supervisor de Obras podra solicitarle al Contratista que
presente una estimacion de los efectos esperados que el futuro
evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato
y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera proporcionar
dicha estimacién tan pronto como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la
preparacion y consideracion de posibles maneras en que cualquier
participante en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de
dicho evento o circunstancia y para ejecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Supervisor de Obras.

El Supervisor de Obras controlara el trabajo del Contratista y le
notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista.

Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna
prueba que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de
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verificar si algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los
tiene, el Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras,
caso contrario debera ser sufragado por el Contratante.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Supervisor de Obras, este ultimo
estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista
debera pagar dicho monto, sin perjuicio de que la correccién del
defecto sea encargada por el Contratante a terceros.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
debera contener los rubros correspondientes a la construccion, el
montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba
ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por
la cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de
la Obra)

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes
a cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Contratante.

Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio
Inicial del Contrato se formalizaran mediante modificacion del
Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacién para la ejecucion de una Variacion. El
Contratista debera proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el
Supervisor de Obras asi lo hubiera determinado. El Supervisor de
Obras debera analizar la cotizacion antes de opinar sobre la
Variacion.
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Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro
descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) y si, a juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo
0 su calendario de ejecucion no produce cambios en el costo
unitario, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio
indicado en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra). Si el costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el
calendario de ejecucion de los trabajos correspondientes a la
Variacién no coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), el Contratista debera
proporcionar una cotizacién con nuevos precios para los rubros
pertinentes de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera
proporcionar al Supervisor de obra una proyeccion actualizada del
fluo de efectivo. Dicha proyeccién podra incluir diferentes
monedas segun se estipule el contrato, convertidas segun sea
necesario utilizando las tasas de cambio del contrato.

El Contratista presentara al Supervisor de Obras cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos ejecutados
menos las sumas acumuladas previamente certificadas por el
Supervisor de Obras de conformidad con la Sub clausula 42.2.

El Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de los
trabajos ejecutados por el Contratista y certificara la suma que
debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Supervisor de Obras

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios
contractuales.

El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en
una estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro
que se hubiera aprobado anteriormente en consideracion de
informacion mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y
las retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa
promedio correspondiente al mes en que se efectué el pago para
operaciones activas del sistema bancario nacional, cuando se
produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones por causas que
le fueren imputables, por mas de cuarenta y cinco dias (45)
calendario contados a partir de la presentacién correcta de los
documentos de cobro correspondientes. El pago de los intereses,
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44. Eventos
Compensables

43.2

43.3

43.4

43.5

44 .1

se hara a mas tardar en la fecha del siguiente pago parcial. El
Supervisor de Obra validara la presentacion correcta de la
estimacion de obra en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles
contados a partir de la presentacion de los mismos. Si el
Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se
debera pagar al Contratista interés sobre el pago atrasado. El
pago de los intereses se calculara exclusivamente sobre el monto
facturado que se pagara con retraso. Para estos fines la Oficina
Normativa de Contratacién y Adquisiciones determinara
mensualmente, en consulta con el Banco Central de Honduras la
tasa de interés promedio para operaciones activas vigente en el
sistema bancario nacional.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacién posterior
o como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez,
se le pagara interés al Contratista sobre el monto incrementado
como se establece en esta clausula. El interés se calculara a partir
de la fecha en que se deberia haber aprobado dicho incremento si
no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones
se efectuaran en las proporciones de las monedas en que esta
expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales
no se indicé precio y se entendera que estan cubiertos en otros
precios en el Contrato.

El pago de tasas, multas, sanciones o intereses de mora deberan
ser cubiertos con fondos del Contratante y en ningin momento con
fondos de la subvencion FCAS.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a) EIl Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) EI Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c) El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a
los trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos
no presentaban defectos.

(e) El Supervisor de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.
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(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisién de la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, a partir de la
informacion emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacién disponible
publicamente y la inspeccion visual del Sitio de las Obras.

(9) El Supervisor de Obras imparte una instruccion para lidiar con
una condicidon imprevista, causada por el Contratante, o para
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones
de seguridad u otros motivos.

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las
fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

(i) Elanticipo se paga atrasado.

(j) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos
del Contratante.

(k) El Supervisor de Obras demora sin justificaciéon alguna la
emision del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide
que los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista
de Terminacion, se debera incrementar el Precio del Contrato y/o
prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién. El Supervisor de
Obras decidira el monto del incremento, y la nueva Fecha Prevista
de Terminacion si este fuera el caso.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Supervisor de Obras la evaluara vy
ajustara el Precio del Contrato como corresponda. Si el Supervisor
de Obras no considerase la estimacion del Contratista razonable,
el Supervisor de Obras preparara su propia estimacién y ajustara
el Precio del Contrato conforme a ésta. El Supervisor de Obras
supondra que el Contratista reaccionara en forma competente y
oportunamente frente al evento.

444 El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del Contratante
se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso
oportuno o no hubiera cooperado con el Supervisor de Obras.

45. Impuestos 45.1 EIl Supervisor de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de
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46. Monedas

47. Ajustes de
Precios

48. Multas por
retraso en la
entrega de la
Obra

49. Pago de
anticipo

46.1

471

48.1

48.2

49.1

49.2

Recepcion Definitiva. El ajuste se hara por el monto de los cambios
en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud
de este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma que se estipule en las CEC,
siempre y cuando el tiempo del contrato cumpla con el criterio de ser
superior a los 18 meses que establece el reglamento operativo de
los fondos del programa.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafos y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacién. El monto total de dafos y perjuicios
no debera exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante
podra deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren
al Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectara las
obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor de Obras
debera corregir en la siguiente estimacion de obra los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacion de dafos y perjuicios.

Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado
en las CEC, contra la presentacion por el Contratista de una
Garantia Incondicional, emitida en la forma y por un banco o
aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montos
y monedas del anticipo. La Garantia debera permanecer vigente
hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto
de la misma podra ser reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién que
se requieran especificamente para la ejecucion del Contrato.
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50. Garantias

51. Trabajos por
dia

52. Costo de
reparaciones

49.3

50.1

50.2

50.3

511

51.2

51.3

52.1

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafos y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicacion y por el monto estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compania afianzadora aceptables para el
Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas en
que deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia
de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liquidacion del contrato, el Contratista sustituira la Garantia de
cumplimiento del contrato por una Garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por
tramos o secciones, el plazo de la Garantia de calidad
correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado el
Contratista se contara a partir de la recepcion definitiva de cada
tramo.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de
trabajo solo cuando el supervisor de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucién de trabajos
adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por
el Supervisor de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Supervisor Obras debera verificar y firmar todos
los formularios que se llenen para este propésito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia
las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que
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hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras
y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos,
cuando dichas pérdidas y dafnos sean ocasionados por sus propios
actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

53. Terminacion de
las Obras

54. Recepcion de
las Obras

53.1

53.2

541

54.2

54.3

54.4

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara
en Acta de Recepcién Provisional suscrita por un representante del
organo responsable de la contratacion por el Contratante, el
Supervisor de Obras designado y el representante designado por el
Contratista.

Entiéndase por terminacion sustancial la conclusion de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectie su requerimiento,
el Contratante procedera a su recepcién provisional, previo informe
del Supervisor de Obras.

Si de la inspeccidon preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previa certificacion del Supervisor de
Obras de que los defectos y detalles notificados han sido corregidos,
se efectuara la recepcion definitiva.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por tramos
o partes de la obra de un proyecto, la recepcidén provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustara a lo dispuesto en los
articulos anteriores.
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55. Liquidacién
final

56. Manuales de
Operaciony
Mantenimiento

57. Terminacion del
Contrato

54.5

55.1

55.2

56.1

56.2

571

57.2

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia sera por cuenta del Contratista,
teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo
que para tal efecto disponga el contrato.

Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista debera
proporcionar al Supervisor de Obras un estado de cuenta detallado
del monto total que el contratista considere que se le adeuda en
virtud del contrato. Si el estado de cuenta estuviera correcto y
completo a juicio del supervisor de obras, emitira el certificado de
pago final dentro del plazo establecido en las CEC. Si el estado de
cuenta presentado no estuviese de acuerdo al balance final
calculado por el Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes
procederan en el periodo establecido en las CEC a conciliar el
balance final adeudado al Contratista. Si la conciliacion fuese
exitosa, el Contratista volvera a presentar el estado de cuenta y el
Supervisor dentro del plazo establecido en las CEC emitira el
certificado de pago. Caso contrario, el supervisor de obras decidira
en el plazo estipulado en las CEC el monto que debera pagarse al
Contratista y ordenara se emita el certificado de pago.

El 6rgano responsable de la contratacion debera aprobar la
liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos, sin perjuicio
de las acciones legales que el contratista pudiese iniciar en caso de
no aceptacion del monto del certificado de pago final.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacién
y mantenimiento actualizados de la maquinaria o equipo
suministrado, el Contratista los entregara en las fechas estipuladas
en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o
los manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC 57.1, o no son aprobados por el
Supervisor de Obras, éste retendra el acta de recepcion final.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no
estaran limitados a los siguientes:
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1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas;

2) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

3) Lasuspension definitiva de las obras o la suspension temporal
de las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso
de fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2) meses
sin que medien éstas, acordada en ambos casos por la
Administracion;

4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores;

5) La disolucion de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor,
sobrevinientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten
0 agraven desproporcionadamente su ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en el contrato un
plazo distinto;

9) La falta de correcciéon de defectos de disefio cuando éstos
sean técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacién de las Obras de
tal manera que se alcance el monto maximo de la
indemnizacién por concepto de dafios y perjuicios, segun lo
estipulado en las CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Clausula 58 de estas
CGC.

57.3 Si el contrato fuese terminado por causas imputables al Contratista,
se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

57.4 Si el contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras vy retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.
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58. Fraude y
Corrupcioén

57.5

57.6

57.7

58.1

58.2

No podran ejecutarse las garantias de un contrato cuando la
resolucion del contrato sea consecuencia del incumplimiento
contractual de la administracion o por mutuo acuerdo

No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato en
cualquier momento por motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor,
sobrevinientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o
agraven desproporcionadamente su ejecucion.

En todo Contrato financiado con fondos externos, la suspension o
cancelacion del préstamo o donacion, puede dar lugar a la rescisiéon
o0 resolucién del Contrato, sin mas obligacion por parte del
Contratante, que el pago correspondiente a las obras o servicios ya
ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucién del
Contrato.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar o participando en procedimientos
de contratacién, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcién estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio y/o Espafiol tendran el derecho de revisar a los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con
el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Contratante, o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio, asi como aquellas designadas por el
Gobierno Espanol. Para estos efectos, el Contratista y sus
subcontratistas deberan: (i) conservar todos los documentos y
registros relacionados con este Contrato por el periodo que
establecen las instancias de control del Estado Hondurefio luego de
terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii) entregar todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de fraude
o corrupcion, y pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio y/o Espaniol,
los empleados o agentes del Contratista y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
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59. Pagos
posteriores a la
terminacion del
Contrato

60. Derechos de
Propiedad

61. Liberacién de
cumplimiento

59.1

59.2

60.1

61.1

provenientes de personal del Contratante o la respectiva instancia
de control previamente enunciadas o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Si el Contratista o cualquiera
de sus subcontratistas incumplen el requerimiento del Contratante o
la respectiva instancia de control, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revisién del asunto por estos, el Contratante o la
respectiva instancia de control bajo su sola discrecion, podra tomar
medidas apropiadas contra el contratista o subcontratista para
asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor debera emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emisién de dicho certificado y menos el valor de las
Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacion por
dafos y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total que se
adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira una deuda
a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Supervisor de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la
Planta, los Equipos propiedad del Contratista, las Obras
provisionales y las Obras incluidas en estimaciones aprobadas o
las indicadas a tales efectos en la Liquidacion, se consideraran de
propiedad del Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de
fuerza mayor, o por cualquier otro evento que esté totalmente
fuera de control del Contratante o del Contratista, el Supervisor de
Obras debera validar la imposibilidad de cumplimiento del
Contrato. En tal caso, el Contratista debera disponer las medidas
de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los
trabajos a la brevedad posible después de recibir la validacion. En
caso de imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse al
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62. Suspension de
desembolsos

63. Integridad

62.1.

63.1

Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcion de
la validacion, asi como de cualesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido
compromisos, los materiales existentes y equipos adquiridos para
uso del proyecto los cuales seran entregados al Estado, asi como
los gastos administrativos en que se incurra por la rescisién o
resolucion.

En caso de que la AECID, a través de la Direccién del Fondo de
Cooperacion para Agua y Saneamiento, suspendiera los
desembolsos al Contratante, parte de los cuales se destinaban a
pagar al Contratista:

(a) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre
dicha suspension en un plazo no mayor a siete (7) dias
contados a partir de la fecha de la recepcién por parte del
Contratante de la notificacion de suspensién de la AECID.

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del periodo de cuarenta y cinco (45) dias para
efectuar los pagos, establecidos en la subclausula 43.1, el
Contratista podra emitir inmediatamente una notificacion para
terminar el Contrato en el plazo de catorce (14) dias.

. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP)
de la Republica de Honduras, y con la conviccion de que evitando
las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos

libre y voluntariamente a:

1). Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA.

2). Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia.

3). Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actue debidamente autorizada en nuestro nombre vy
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y
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uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte.

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso
de contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato.

Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos.

. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de

declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos
de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de
la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a)
De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades
que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan; b) De parte
del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cadigo
de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir
la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar.
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Seccion V. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CEC 1.1 (a)

En el presente Contrato no se prevé Conciliador.

CEC 1.1 (p)

El Contratante es Mancomunidad de Municipios del Sur del
departamento de La Paz (MAMSURPAZ) cuya sede esta ubicada,
contiguo al Mercado Municipal, municipio de San Juan, departamento
de La Paz. Teléfono 2717- 8000, representada por Ramoén Antonio
Medina Hernandez - Presidente de la Junta Directiva de
MAMSURPAZ.

CEC 1.1 ()

La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es:

405 dias calendario, contados a partir de la fecha que indique la Orden
de Inicio.

CEC 1.1 (v)

Se contratara un Ingeniero Supervisor.

CEC 1.1 (x)

El Sitio de la Obra.

Esta wubicado en el Casco Urbano del municipio de
Aguanqueterique, departamento de La Paz.

CEC 1.1 (bb)

La Fecha de Inicio es a partir de la Orden de inicio que se emita.

CEC 1.1 (ff)

Las Obras consisten en:

Construccion del Sistema de Agua Potable del Casco Urbano de
Aguanqueterique y San José; Municipio de Aguanqueterique, Departamento
de La Paz, Honduras.

OBRAS DE TOMA

Presa Liquidambar

¢ Mejoramiento presa
o Desarenador

e (Cajade valvula

Presa Los Gomez

e Construccion presa con prefiltro
e Desarenador

e Cajade valvula

CONSTRUCCION DE LINEAS DE CONDUCCION

¢ Caja Unificadora de Caudal
*  Construccion caja unificadora

* Cajade valvula

¢ Linea de conduccioén Liquidambar a Caja Unificadora de Caudal
* 1,256.79 ml de linea de conduccién Liquidambar a caja unificadora
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Tanque Rompecarga
*  Tanque rompecarga linea de conduccion Liquidambar

*  Caja de valvula

Linea de conduccion Los Gomez a Caja Unificadora de Caudal
* 882.35 ml de linea de conduccion Los Gomez a caja unificadora

Tanque Rompecarga
*  Tanque rompecarga linea de conduccion Los Gémez

*  Caja de valvula

Linea de conduccién Caja Unificadora a Tanque
*  3,458.89 ml de linea de conduccién Caja Unificadora a Tanque

Tanque Rompecarga
*  Cuatro (4) tanques rompecarga desde caja Unificadora a tanque

Cuatro (4) cajas de valvula.

TANQUE DE DISTRIBUCION

o Tanque Existente
* Mejoramiento de tanque existente
* Caja de valvula

REDES DE DISTRIBUCION

¢ Linea de Distribucion
* 677.00 ml Linea de distribucion de Tanque a Camara Distribuidora

* 760.50 ml Linea de distribucion red derecha
*  329.50 ml Linea de distribucion red izquierda

e Camara Distribuidora de Caudal
* Construccion camara distribuidora de caudal

* Caja de valvula

¢ Red de Distribucion del Barrio Arriba
* 337.00 ml de Red de Distribucion del Barrio Arriba
* Veintiun (21) conexiones domiciliarias

¢ Red de Distribucion de Ia Colonia Alvarado
* 745.00 ml de Red de Distribucion de la colonia Alvarado
* Doce (12) conexiones domiciliarias
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Red de Distribucion de la Colonia San José

* 1892.50 ml de Red de Distribucion de la colonia San José
* Cinco (5) conexiones domiciliarias

*  Tanque rompecarga red Los Gomez

*  Cajade valvula

¢ Red de Distribucion del Barrio Abajo
* 1276.50 ml de Red de Distribucién del Barrio Arriba
* Treinta y seis (36) conexiones domiciliarias

¢ Red de Distribucion del Barrio El Centro
* 536.00 ml de Red de Distribucion del Barrio El Centro
* Treinta (30) conexiones domiciliarias

¢ Red de Distribucion de Ia Colonia Idea de Dios
*  520.50 ml de Red de Distribucion de la colonia Idea de Dios
* Once (11) conexiones domiciliarias

¢ Red de Distribucion de la Colonia Mejia Moreno
* 1,630.00 ml de Red de Distribucién de la colonia Mejia Moreno
* Diecinueve (19) conexiones domiciliarias

¢ Red de Distribucion de la Colonia Medina Lopez
*  922.00 ml de Red de Distribucion de la colonia Medina Lépez
* Cuarenta y cuatro (44) conexiones domiciliarias

¢ Red de Distribucion de la Colonia Angel Falson
* 1,449.50 ml de Red de Distribucion de la colonia Angel Falson
* veintisiete (27) conexiones domiciliarias

Caja Valvula de Aire y Limpieza
44 Cajas

2 Rotulos Informativos

CEC 1.1 (gg) Se agrega la siguiente definicion:

Equipo de Gestion, EG, es el grupo constituido por el Contratante o
Beneficiario de la subvencion, que se encargara con plena autonomia
de los aspecto operativos del proyecto en las dareas administrativas,
financiera y técnica, siendo el representante directo del Contratante
ante el Contratista. EI EG sera el que dara seguimiento y control de la
ejecucion del presente contrato junto con el Supervisor de Obras,
mediante la figura del TITULAR ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.
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CEC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidad de las Obras son: No aplica

CEC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
- Los documentos de la licitacion (Bases)

- Adendas y Aclaratorias

- Oferta del Adjudicatario

- Las Garantias Bancarias y Pélizas que se soliciten

- Plan de manejo de buena inversion del anticipo

- Plan de manejo ambiental (PMA), Seguridad Ocupacional y Salud de la
Obra, aprobados por el Supervisor de Obras y conforme al Reglamento
General de Medidas Preventivas de Accidentes de Trabajo y
Enfermedades, Profesionales de la Secretaria de Trabajo y Seguridad
Social.

- Plan de gestion social

- Plan de Trabajo (incluyendo el cronograma de ejecuciéon de
actividades) presentado por el Contratista y aprobado por el
Supervisor de Obras y el Contratante.

- Cronograma en MS Project 2010 (13) o mas moderno del Programa de
Trabajo.

- Actas de negociacion del contrato.

CEC4.1 Las decisiones que impliguen ordenes de cambio, deberan ser
consensuadas con el Equipo de Gestion y la Alcaldia Municipal a la que
pertenece la obra, previa a su aprobacién por parte del Supervisor.

CEC 8.1 Lista de Otros Contratistas No aplica

CECO9.1 Personal Clave

- Gerente de Proyecto (tiempo parcial)

- Ingeniero Residente (tiempo completo)
- Regente Ambiental

- Maestro de Obra No. 1

- Maestro de Obra No. 2

- Maestro de Obra No. 3

Nota aclaratoria:

1. En caso de ser adjudicado, El Oferente debe considerar equipos de
trabajo independientes.

2. El personal propuesto debera cumplir con los requisitos minimos
establecidos en el proceso de precalificacion PREC-MAMSURPAZ/HND-
015-B No. 01-2016.

3. Se solicita al contratista generar fuentes de empleo en la zona de los
proyectos y contratar de preferencia mano de obra local.

CEC 12.1 Se adiciona el siguiente texto:

Riesgos con cargo al Contratista:
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Demoras por incumplimiento en el programa de obra, demora en la entrega
de documentacion para dar inicio a la ejecucién del proyecto, responsabilidad
en prestaciones sociales, remuneracion y manejo del personal a cargo,
dafos a terceros, no cumplimiento de los subcontratistas en la ejecucién de
las obras, no cubrimiento ni actualizacion de las podlizas y demas prendas
bancarias establecidas en los pliegos de condiciones de la licitacion, falta de
coordinacion con las empresas de servicio publico a las que se les afecten
sus instalaciones con la obra, demoras en la presentacion de las cuentas de
cobro, manejo deficiente del anticipo, presentacion de la propuesta
econdmica en la etapa de licitacion por debajo de los estandares de mercado,
decisiones asumidas sin previa aprobacion del Supervisor de Obras o del
Contratante, no correccion de los defectos detectados oportunamente por el
personal encargado de la ejecucion de campo, no presentacion oportuna de
manuales de mantenimiento y planos “as built” de las obras ejecutadas,
permitir el ingreso a la zona de personal y equipo no autorizado, mala
sefializacion de la zona de obras, no contar con cumplir con el Plan de
Manejo Ambiental, Seguridad Ocupacional y Salud de la Obra y como
consecuencia la generacion de multas por parte de la autoridad ambiental,
no cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental por parte de sus
subcontratistas, riesgo por lesiones personales, muerte o pérdida o dafo de
la propiedad (incluyendo sin limitacion alguna de las obras, planta materiales
y equipo) desde la fecha de inicio hasta la fecha de emisién del certificado de
correccion de defectos.

En todo caso, todo evento que no sea riesgo del Contratante, sera riesgo del
Contratista.

CEC13.1

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

(a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: L.
1,000,000.00.

(b) para pérdida o dafio de equipo: L. 1,500,000.00.

(c) para pérdida o dafo a la propiedad (excepto a las Obras, Planta,

Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato 15% del valor
de contrato.

(d) para lesiones personales o muerte:

(i) de los empleados del Contratante: L. 80,000.00.
(i) de otras personas: L. 60,000.00.
(e) Para los amparos relacionados a continuacion:

1. DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL, la cual
cubrira el pago que deba realizarse por reclamaciones derivadas
de dafos y perjuicios causados a terceros por el Contratista, sus
asociados, empleados y subcontratistas por causa o con ocasion
de la ejecucién del presente contrato, tendra un valor asegurado
del veinte por ciento (20%) del valor del contrato y una vigencia
igual a la del mismo. Debera constituirse en pdliza anexa.
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2. DE PERDIDA O DANO DE LOS BIENES, PLANTA Y
MATERIALES: Este seguro debera garantizar los bienes
aportados por el Contratante para las Obras.

En la pdliza deben figurar como afianzadas cada una de las personas que
conforman la parte denominada Contratista.

El hecho de la constitucion de los amparos de que trata esta clausula no
exonera al Contratista de las responsabilidades en relacién con los riesgos
asegurados. Del mismo modo, los riesgos no asegurados seran asumidos
directamente por el Contratista.

No obstante, la constitucion de las podlizas podra ser modificada de comun
acuerdo durante la ejecucion del contrato.

Las polizas deben ser aprobadas por la Contratante y enviadas al Supervisor
de Obras dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la aprobacion.

CEC 14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son:

- Cada oferente es responsable de realizar las investigaciones que
considere necesario.

CEC 21.1 La fecha de Toma de Posesién del Sitio de la obra sera en la alcaldia
municipal correspondientes, se realizara en la fecha indicada en la
orden de inicio.

CEC 26.1 Contra la resolucioén del Contratante procedera la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

B. Control de Plazos

CEC 27.1 El Contratista presentara un Programa para la aprobacién del Supervisor
de Obras dentro de 20 dias a partir de la fecha de la Notificacién de la
Resolucion de Adjudicacion.

CEC27.3 Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de 30 dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado sera de 0.7 % del monto del contrato.
C. Control de la Calidad

CEC 32.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: de 365 dias a partir de

la Fecha de Terminacién de las Obras.
D. Control de Costos
CEC 43 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo, las

retenciones y el impuesto sobre venta (ISV) de los bienes y suministros
gue se hayan comprado en el periodo con las 6rdenes exoneradas.
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CEC 45 El Contratista se ha comprometido ante el contratante a comprar los
bienes materiales para las Obras con exoneracion del Impuesto Sobre
Venta (ISV). Administrativamente se procedera como se detalla a
continuacioén:

e EIl Contratista con suficiente tiempo de antelacién (minimo 8 dias
habiles) debera entregar al Equipo de Gestion la requisicion de los
materiales o insumos que seran exonerados, esta requisicion debera
ser un listado completo y detallado para cada insumo.

e Al momento de iniciar con los tramites ante el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR), el Contratista debera entregar al
Equipo de Gestion la factura proforma (Sin incluir el ISV) a nombre
del Proyecto, en caso que el SAR requiera cotizaciones actualizadas
el Contratista estara en la obligacion de presentarlas.

o El Equipo de Gestidon sera el responsable de hacer los tramites y
gestiones ante el Servicio de Administracién de Rentas (SAR) para la
aprobacion de la orden de compra exenta.

e El Equipo de Gestion entregara al Contratista la Exenta Original para
el proveedor del suministro.

e El Equipo de Gestion realizara el tramite ante el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR) con la siguiente documentacion:
Requisicion de insumos, cotizaciones, resumen de cotizacién y
factura proforma que seran responsabilidad del Contratista.
Elaboracion de Orden de Compra Exenta y aprobacion de la orden
de compra exenta, seran responsabilidad del Equipo de Gestion.

e El Contratista debera entregar al Equipo de Gestion, la factura
comercial definitiva emitida por el proveedor del suministro a nombre
del Proyecto, en el menor tiempo posible para su respectiva
liquidacion ante el Servicio de Administracion de Rentas (SAR),
teniendo en cuenta que debera liquidarse no mas de 25 dias
calendario una vez emitida la Orden Exenta y antes del 30 de cada
mes para que se pueda tramitar la liquidacion de las exoneraciones
ante el Servicio de Administracion de Rentas (SAR). De no
presentarse dicha factura en tiempo y forma no se podra tramitar una
nueva orden de compra exenta. Es importante mencionar que dicha
factura original quedara en posesion del contratista, debiendo este
entregar una copia al Contratante.

Adicionalmente a la factura emitida por el proveedor del suministro, El
Contratista debe entregar al Equipo de Gestién el recibo de pago
correspondiente a la factura.

CEC 46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

CEC47.1 El Contrato NO ESTA sujeto a ajuste de precios de conformidad al
Reglamento Operativo del Proyecto (ROP), debido a que el mismo no
supera los 18 meses de duracion.

CEC 48.1 El monto de la indemnizacién por dafos y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del 0.36% del monto del contrato multiplicado por los dias
acumulados de incumplimiento. Las sanciones anteriores son
acumulables, sin embargo, su monto total no podra superar el diez por
ciento (10%) del valor del Contrato. Si las sanciones acumulables
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llegan a este porcentaje, el Contratante podra rescindir el Contrato,
sin ninguna responsabilidad de su parte.

El tipo de dafios y perjuicios que seran considerados para efectos de

sancién son los siguientes:

a) Demora en el cumplimiento de las obligaciones: Seran exigibles
sanciones en caso de que el Contratista no haya cumplido a tiempo con
las obligaciones. Esta sancion se contabilizara a partir de la fecha en
que se vence la obligacion y hasta que el Contratista cumpla con lo
exigido. El valor de la sancién en este caso correspondera a un
dieciocho por ciento (0.36 %) del monto del Contrato por cada dia de
retardo.

Procedimiento de Ejecucion de Sanciones:

En el evento en que el Contratista incurra en la clausula anterior, se iniciara el
procedimiento administrativo de aplicacion de multa prevista, sin necesidad
de notificacion previa por parte de la Municipalidad o la Supervision de Obras
al Contratista, tal y como describe el articulo 188 de la Ley de Contratacion
del Estado. El contratista debe ser responsable de su administracion del
contrato y en consecuencia presentar ante el CONTRATANTE las solicitudes
de ampliacion de plazo oportunas para cumplir con sus obligaciones,
reservandose el derecho el Contratante en conceder una prérroga o no, segun
su valoracion de los argumentos como causas no imputables al Contratista,
amparado en el articulo 190 del reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado.

CEC 50.1

El pago por anticipo sera de: Quince por ciento (15%) del monto total
contratado y se pagara al Contratista una vez se apruebe la
documentacion requerida después de la fecha de firma del contrato,
contra la presentacion de la garantia de anticipo por el 100% del valor
del mismo, de conformidad a lo indicado en los Datos de Ia Licitacion.

El Contratista se compromete a presentar al Contratante, en un plazo no
mayor a los cinco (5) dias siguientes a la legalizacion del Contrato, el Plan
del Buen Manejo del Anticipo y la cuenta de cobro o factura
correspondiente al anticipo, la cual debera ser cancelada una vez aprobada
por el Contratante.

CEC 50.1

El monto de la Garantia de Cumplimiento es de un quince por ciento (15%)
del Precio del Contrato.

CEC 50.2

El Contratista debe presentar Garantia de Calidad, en los términos
dispuestos en la Clausula 50.2 de las CEC.

La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo de doce (12) meses
contados a partir de la fecha del Acta de Recepcion Definitiva de la Obra.

E. Finalizacion del Contrato

CEC 55.1

(a) El plazo maximo para que el Contratista proporcione al Supervisor de
Obras un estado de cuenta detallado del monto total que considere que
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se le adeuda en virtud del contrato sera hasta un maximo de 15 dias
calendario después de la emision de la Certificacion mencionada en la
Clausula 54.3. de las Condiciones Generales del Contrato.

(b) El plazo maximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie sobre la
aceptacion o rechazo del estado de cuenta detallado sera un maximo de
10 dias a partir del dia siguiente a la fecha de recepcién del mismo.

(c) El plazo maximo para emitir el certificado de pago sera de 30 dias
después de la notificacion de aceptacion del estado de cuenta;

(d) El plazo maximo para intentar la conciliacién del balance final y otros
detalles del estado de cuenta sera de 10 dias a partir del dia siguiente de
la fecha de notificacion de rechazo del estado de cuenta.

(e) Sila conciliacion no fuese exitosa el plazo maximo para que el Supervisor
de Obras emita el certificado de pago sera de 15 dias a partir del dia
siguiente a la fecha de conclusién del periodo de conciliacién.

CEC 56.1 Los Manuales de operacién y mantenimiento deberan presentarse a mas
tardar 15 dias antes de la finalizacién del contrato.
Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar 10 dias
antes de la finalizacion del contrato.

CEC 56.2 La suma que se retendra por no cumplir con la presentacién de los planos

actualizados finales y/o los manuales de operacidon y mantenimiento en la
fecha establecida en las CGC 57.1 es de 0.05% del monto total del
contrato.

CEC 57.2 (i)

El numero maximo de dias es hasta que lo acumulado llegue a un
10% del monto total del contrato.
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Seccién VI. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Especificaciones Técnicas.
Especificaciones Técnicas Adjuntas en documento aparte.

ANEXO No. 1
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Seccion VII. Planos y Rétulos Informativos

Los Planos van adjunto en formato digital PDF, y los mismos son los siguientes:

Construccion del Sistema de Agua Potable del Casco Urbano de Aguanqueterique y
San José; Municipio de Aguanqueterique, Departamento de La Paz, Honduras.

1.- Localizacién en hoja cartografica e indice de planos

2.- planta general de los componentes del sistema

3.- Planta perfil general fuente Liquidambar - caja unificadora caudal
4.- Planta perfil seccion |, fuente Liquidambar hasta caja unificadora caudal
5.- Planta perfil seccion I, fuente Liquidambar hasta caja unificadora caudal
6.- Planta perfil general fuente los Gbmez hasta caja unificadora caudal
7.- Planta perfil general de tanque rompecarga -tanque existente

8.- Planta perfil seccién |, desde el trc#2 -tanque existente

9.- Planta perfil seccién Il, desde el trc#2 -tanque existente

10.- Datos y cantidades de tuberia de las lineas de conduccion

11.- Planta topografica de la red de distribucion

12.- Planta de las colonias y barrios de Aguanqueterique

13.- Planta general de la red de distribucién (solo tuberia)

14.- Planta general de red de distribucion con sus componentes

15.- Zona |, de la red de distribucién izquierda - derecha

16.- Zona ll, de la red de distribucion izquierda - derecha

17.- Zonaiii, de la red de distribucién izquierda - derecha

18.- Datos de tuberia de la red de distribucién y accesorios

19.- Detalles constructivos: presa de Los Gémez

20.- Detalles de desarenadores: fuente Liquidambar y Los Gémez

21.- Detalles constructivos de la camara distribuidora de caudales

22.- Detales de: zanjos, anclajes, cajas y tanques rompecarga

23.- Detales generales

24 .- Detales constructivos de la Camara Unificadora de Caudales

Roétulos Informativos

El contratista proporcionara dos rétulos informativos y los instalara donde el Supervisor
disponga, dichos rétulos se describen a continuacion:

Los rotulo sera de lamina de zinc, de 2.00 m horizontal y 1.15 m vertical.

Esta lamina sera montada en un marco de angulo de metal de 1"x1"x3/16” y se colocara
una cruz del mismo angulo en su parte posterior, cruzando a la mitad de la altura y de la
horizontal.

Se le colocara patas de angulo de 2"x2”x 3/16” desde la mitad de la altura (0.65 m), enterrando
0.65 m y dejando libre 1.70 m, de manera que su longitud total sera de 3.00 m. estas patas,
al enterrarlas se dejaran embebidas en concreto 1:4:4 en agujeros de 0.20x0.20 m y 0.65 m
de profundidad.
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El marco sera cortado en angulo de 45° para su unién en las esquinas y en el fondo de las

patas se soldaran dos varillas de 3/8” @ de 0.15 m de longitud, en posicién transversal al eje
de las patas.

La soldadura se hara de acuerdo a las especificaciones 5.9.6 y 5.10.6. La pintura se hara segun
especificaciones 5.9.7 y 5.10.7.

El modelo sera el siguiente:

Cooperacion
A Espaiiola

AGUA Y SANEAMIENTO /FCAS

PROYECTO INCREMENTO A LA COBERTURA EN AGUA Y
SANEAMIENTO Y GESTION INTEGRAL DE LA CUENCA
MEDIA'Y BAJA DEL RIO GOASCORAN HND-015-B

Construccion del Sistema de Agua Potable del Casco Urbano
Aguanqueterique (Varias Colonias) y Comunidad de San José;
Municipio de Aguanqueterique, departamento de La Paz

Aportacién AECID (FCAS)
Aportacion Municipal
Aportacion Comunitaria

Cooperacion
Espafiola
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Seccion VIII. Lista de Cantidades

Los objetivos de la Lista de Cantidades son:

CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
o
MEJORAMIENTO PRESA LIQUIDAMBAR
1 | DESVIO DE LA FUENTE CON PEONES GBL 1.00
2 | REJILLA METALICA PARA PRESA UND 1.00
3 | DEMOLICION DE REPELLO Y PULIDO M2 31.92
4 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 31.92
5 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 21.45
6 | AFINADO e=0.5 CM M2 10.47
7 :SI\F/I«F;ECZI\:)EABILIZACION (APLICADA CON M2 10.47
8 ACCESORIOS PRESA LIQUIDAMBAR GBL 1.00
SUB-TOTAL
MODULO DE DESARENADOR DE 79 GPM LIQUIDAMBAR
9 | TRAZADO Y MARCADO ML 9.64
10 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 3.25
11 | ACARREO DE MATERIAL (SIN VOLQUETA) M3 4.06
12 g:ﬁ:l;’:g,\?AN MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE M3 598
13 ;(;:A DE CONCRETO E=8 cms. No. 3 @ 25 cms M2 387
14 iAZS:;ILLO 15X15, 4#3 Y #2 @ 15,CONCRETO ML 599
PARED REFORZADA DE LADRILLO RAFON No. 3
15 @ 30cmsy # 2 @ 2 hiladas M2 7.07
16 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 15.37
17 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 7.68
18 | AFINADO e=0.5 CM M2 10.15
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL

CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0
19 iOZLERA 15X15 4#3 Y #2 @ 15 CM CONCRETO M2 9.04
20 || LOSETAT-1 ML 2.00 |
21 | LOSETAT-2 ML 13.00
22 | CANAL DE SALIDA DESARENADOR UND 1.00
23 | PANTALLA DIFUSORA UND 1.00
24 | ACCESORIOS DESARENADOR LIQUIDAMBAR GBL 1.00
SUB-TOTAL
MODULO DE CAJA DE VALVULA DESARENADOR
25 | TRAZADO Y MARCADO ML 5.85
26 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.40
27 | ACARREO DE MATERIAL (SIN VOLQUETA) M3 0.50
28 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E= 7 cms M2 1.27
29 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 2.48
30 | REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 4.96
31 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 4.96
TAPADERA DE CONCRETO CAJA DE VALVULA
32 DESARENADOR UND 3.00
33 EBA/SPCBULETE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500 ML 495
SUB-TOTAL
PRESA CON PREFILTRO LOS GOMEZ
34 | DESVIO DE LA FUENTE CON PEONES GBL 1.00
35 | TRAZADO CON TEODOLITO POR DIA JDR 1.00
36 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 3.85
37 | ACARREO DE MATERIAL (SIN VOLQUETA) M3 4.81
38 | MURO DE MAMPOSTERIA M3 6.39
39 | TANQUILLA DE CONCRETO UND 1.00
40 | REJILLA METALICA PARA PRESA UND 1.00
41 | CONCRETO CICLOPEO M3 0.26
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD A
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI TOTAL
UNITARIA
(o)
42 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 22.39
43 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 11.06
44 | AFINADO e=0.5 CM M2 11.33
45 LI\F/I«F;ECZI\:;EABILIZACION (APLICADA CON M2 1133
46 ACCESORIOS PRESA LOS GOMEZ GBL 1.00
SUB-TOTAL
MODULO DE DESARENADOR DE 47 GPM LOS GOMEZ
47 | TRAZADO Y MARCADO ML 8.24
48 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 2.25
49 | ACARREO DE MATERIAL (SIN VOLQUETA) M3 2.81
50 EIAI\/I\I/IIEL\IXQE:\?AN MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE M3 202
51 'I&(/)SSA DE CONCRETO E=8 cms. No.3 @ 25 cms M2 ) 66
5o :CLI:AZS:'ZFILLO 15X15, 4#3 Y #2 @ 15,CONCRETO ML 467
PARED REFORZADA DE LADRILLO RAFON No. 3
>3 @ 30cmsy # 2 @ 2 hiladas M2 >-15
54 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 10.57
55 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 5.29
56 | AFINADO e=0.5 CM M2 6.80
57 iOngRA 15X154#3 Y #2 @ 15 CM CONCRETO M2 7 64
58 | LOSETAT-1 ML 2.00
59 | LOSETAT-2 ML 11.00
60 | CANAL DE SALIDA DESARENADOR UND 1.00
61 | PANTALLA DIFUSORA UND 1.00
62 ACCESORIOS DESARENADOR LOS GOMEZ GBL 1.00
SUB-TOTAL
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD sidadiy
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI TOTAL
UNITARIA
(o)
MODULO DE CAJA DE VALVULA DESARENADOR
63 | TRAZADO Y MARCADO ML 5.85
64 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.40
65 | ACARREO DE MATERIAL (SIN VOLQUETA) M3 0.50
66 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E= 7 cms M2 1.27
67 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 2.48
68 | REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 4.96
69 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 4.96
TAPADERA DE CONCRETO CAJA DE VALVULA
70 | DESARENADOR UND 3.00
- EBA/SPCBULETE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500 ML 495
SUB-TOTAL
TANQUE ROMPE CARGA LINEA LIQUIDAMBAR
72 | TRAZADO Y MARCADO ML 5.60
73 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.65
74 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 0.81
. EIAI\/I\I/IEL\IX,:E:\]OAN MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE M3 0.52
26 ;?SSA DE CONCRETO E=10cms, No. 2 @ 20 CMS 2 130
27 SQRZED@ DhEiI :s\ESRlLLo REFORZADA No.2 @ 30cms M2 132
78 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 8.64
79 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 4.32
80 | AFINADO e=0.5 CM M2 5.05
81 | LOSETAT-1 ML 2.00
82 | LOSETAT-2 ML 3.00
ACCESORIOS TANQUE ROMPE CARGA
8 | jquipamBAR ) GBL 1.00
SUB-TOTAL
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL

CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO

No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL

UNITARIA
(0
MODULO DE CAJA DE VALVULAS
84 | TRAZADO Y MARCADO ML 6.27
85 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.85
86 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.07
87 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E= 7 cms M2 1.40
88 || PARED DE LADRILLO RAFON M2 2.72
89 | REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 5.43
90 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 5.43
91 | TAPADERA DE CONCRETO M2 0.99
92 EQ/S&JULI;TE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500 ML 543
SUB-TOTAL
TANQUE ROMPE CARGA LINEA LOS GOMEZ

93 | TRAZADO Y MARCADO ML 5.60
94 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.65
95 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 0.81
9% EIAI\/I\I/IIEL\IXQE:\(I)AN MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE M3 0.52
97 'I&?SSA DE CONCRETO E=10cms, No. 2 @ 20 CMS M2 130
98 \F;,:RZED@DhEiI;QaDSRILLO REFORZADA No.2 @ 30cms M2 4.32
99 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 8.64
100 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 4.32
101 | AFINADO e=0.5 CM M2 5.05
102 | LOSETAT-1 ML 2.00
103 | LOSETAT-2 ML 3.00
104 ACCESORIOS TANQUE ROMPE CARGA LOS GBL 1.00

GOMEZ

SUB-TOTAL
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD A
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI TOTAL
UNITARIA
o
MODULO DE CAJA DE VALVULAS
105 | TRAZADO Y MARCADO ML 6.27
106 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.85
107 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.07
108 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E= 7 cms M2 1.40
109 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 2.72
110 | REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 5.43
111 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 5.43
112 | TAPADERA DE CONCRETO M2 0.99
113 EQ/SID()JIJ_I;TE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500 ML 5 43
SUB-TOTAL
| CAJA UNIFICADORA DE CAUDALES
114 | TRAZADO Y MARCADO ML 5.60
115 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.65
116 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 0.81
CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE
117 | CAMA ARENA M3 0.52
118 Z(;SSA DE CONCRETO E=10cms, No. 2 @ 20 CMS M2 130
119 CQRZED@DhI?II;;jaDSRILLO REFORZADA No.2 @ 30cms 2 132
120 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 8.64
121 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 4.32
122 | AFINADO e=0.5 CM M2 5.05
123 | LOSETAT-1 ML 2.00
124 | LOSETAT-2 ML 3.00
ACCESORIOS TRC CAJA UNIFICADORA DE
125 | ODALES GBL 1.00
SUB-TOTAL
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0
MODULO DE CAJA DE VALVULAS
126 | TRAZADO Y MARCADO ML 6.27
127 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.85
128 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.07
129 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E=7 cms M2 1.40
130 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 2.72
131 | REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 5.43
132 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 5.43
133 | TAPADERA DE CONCRETO M2 0.99
134 EQ/SPOl:JlIJ_I;TE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500 ML 543
SUB-TOTAL
| TANQUES ROMPE CARGA (4 UNIDADES DE UNION CAUDAL A TANQUE)
135 | TRAZADO Y MARCADO ML 22.40
136 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 2.60
137 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 3.25
CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE
138 CAMA ARENA M3 2.08
139 'I&?SSA DE CONCRETO E=10cms, No. 2 @ 20 CMS M2 520
140 CQRZED@DhI?II;;jaDSRILLO REFORZADA No.2 @ 30cms M2 1778
141 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 34.56
142 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 17.28
143 | AFINADO e=0.5 CM M2 20.22
144 | LOSETAT-1 ML 8.00
145 | LOSETAT-2 ML 12.00
ACCESORIOS TANQUES ROMPECARGAS CAJA
146 | UNIFICADORA DE CAUDAL A TANQUE DE GBL 1.00
DISTRIBUCION
SUB-TOTAL
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL

UNITARIA

o
MODULO DE CAJA DE VALVULAS
147 | TRAZADO Y MARCADO ML 25.08
148 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 3.41
149 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 4.26
150 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E= 7 cms M2 5.62
151 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 10.86
152 | REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 21.72
153 | PULIDO DE PAREDES =0.5 CM. M2 21.72
154 | TAPADERA DE CONCRETO M2 3.98
- EQ/SID()ileLI;TE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500 ML 5179
SUB-TOTAL
| TUBERIA DE LA LINEA DE CONDUCCION LIQUIDAMBAR A CAJA UNIFICADORA CAUDAL

156 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 1,256.79
157 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 315.78
158 (SDUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2" ML 538,16
159 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 2" @ ML 202.22
160 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 3" @ ML 218.03
161 (SDUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 1 1/2" ML 9711
162 | SUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 2" @ ML 84.66
163 | SUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 3" @ ML 416.61
164 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 1,256.79
165 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 1,256.79
166 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 138.27
167 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 175.68
168 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 237
169 ri,tASJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 19.00
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

PRECIO
CANTIDAD
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0
170 COLUMNA DE CONCRETO 30X30, 3000PSI,4#3 Y ML 100.00
#2@20
170A | ZAPATA AISLADA 60X60X20 CMS UND 100.00
ACCESORIOS LC LIQUIDAMBAR A CAJA
171 UNIFICADORA DE CAUDAL GBL 1.00
SUB-TOTAL
TUBERIA DE LA LINEA DE CONDUCCION LOS GOMEZ A CAJA CAUDAL
172 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 882.35
173 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 311.11
174 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 33.10
175 (SZ)UM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2 ML 293.43
176 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 2" @ ML 298.26
177 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 3" @ ML 81.17
178 (SZ)UM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 1 1/2 ML 114.63
179 | SUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 2" @ ML 51.83
180 | SUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 3" @ ML 9.93
181 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 882.35
182 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 882.35
183 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 145.66
184 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 164.03
185 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.84
186 CAJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 9.00
mts
187 COLUMNA DE CONCRETO 30X30, 3000PSI,4#3 Y ML 29.00
#2@20
187A | ZAPATA AISLADA 60X60X20 CMS UND 29.00
ACCESORIOS LC LOS GOMEZ A CAJA
188 UNIFICADORA DE CAUDAL GBL 1.00
SUB-TOTAL
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0
TUBERIA DE LA LINEA DE CONDUCCION CAJA UNIFICADORA CAUDAL A TANQUE
189 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 3,458.89
190 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 1,554.62
191 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 2" @ ML 1,222.12
192 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 3" @ ML 1,429.81
193 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 4" @ ML 305.74
194 | SUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 2" @ ML 172.13
195 | SUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 3" @ ML 75.88
196 | SUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 4" @ ML 253.21
197 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 3,458.89
198 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 3,458.89
199 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 636.89
200 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 905.64
201 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 15.71
202 r;l,tASJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 14.00
203 ;I;)@I;)UZII)/INA DE CONCRETO 30X30, 3000PSI,4#3 Y ML 34.00
203A | ZAPATA AISLADA 60X60X20 CMS UND 84.00
ACCESORIOS CAJA UNIFICADORA DE CAUDAL
204 TANQUE DE DISTRIBUCION GBL 1.00
SUB-TOTAL
MEJORAMIENTO DE TANQUE EXISTENTE
205 | DEMOLICION DE REPELLO Y PULIDO M2 196.61
206 | DEMOLICION PISO DE CONCRETO M2 13.44
207 | TAPADERA METALICA UND 1.00
208 | VENTILA PARA TANQUE UND 1.00
209 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 196.61
210 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 75.62
211 | AFINADO e=0.5 CM M2 120.99
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

PRECIO
CANTIDAD
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI TOTAL
UNITARIA
(o)
IMPERMEABILIZACION (APLICADA CON
212 BROCHA) M2 120.99
213 | PINTURA ACRILICA M2 75.62
214 | APLICACION DE SELLADOR M2 75.62
215 | PELDANOS PARA INSPECCION ML 2.70
216 | ESCALERA EXTERNA PARA TANQUE ML 2.90
217 | PISO DE CONCRETO SIMPLE 8 CM P/ACERA M2 13.44
ACCESORIOS TANQUE DE DISTRIBUCION E
218 HIPOCLORADOR GBL 1.00
SUB-TOTAL
MODULO DE CAJA DE VALVULAS
219 | DEMOLICION DE PARED M2 7.70
220 | TRAZADO Y MARCADO ML 10.00
221 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E= 7 cms M2 2.52
222 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 7.70
223 | REPELLO 1:4 e=2 CM Y AFINADO M2 15.40
224 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 15.40
225 | TAPADERA DE CONCRETO M2 2.52
CASQUETE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500
226 LB/PUL2 ML 10.00
SUB-TOTAL
CAMARA DISTRIBUIDORA DE CAUDALES
227 | TRAZADO Y MARCADO ML 6.54
228 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.69
229 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 0.89
CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE
230 CAMA ARENA M3 0.69
231 LOSA DE CONCRETO E=10cms, No. 2 @ 20 CMS M3 172
A/S
232 PARED DI-; LADRILLO REFORZADA No.2 @ 30cms M2 6.45
y # 2 @ hiladas




SECCION IX. FORMULARIOS DE GARANTIAS. 90

CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
o

233 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 0.76
234 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 11.56
235 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 4.62
236 | AFINADO e=0.5 CM M2 6.94
537 i?zL:;RA 15X15 4#3 Y #2 @ 15 CM CONCRETO M2 13
538 iAzs:;lLLo 15X15, 4#3 Y #2 @ 15,CONCRETO ML 0.95
239 | LOSETA T-1 M2 2.64
240 | LOSETA T-2 M2 3.96
241 | ACCESORIOS CAMARA DISTRIBUIDORA GBL 1.00

SUB-TOTAL

MODULO DE CAJA DE VALVULAS

242 | TRAZADO Y MARCADO ML 9.66
243 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 1.18
244 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.54

CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE
245 | L x ARENA M3 1.18
246 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E= 7 cms M3 0.18
247 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 4.27
248 | REPELLO 1:4 =2 CM Y AFINADO M2 8.54
249 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 8.54
250 | TAPADERA DE CONCRETO CAJA DE VALVULA CD M2 2.11
- EBA/SPCLLJULETE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500 ML 851

SUB-TOTAL

TANQUES ROMPE CARGA (1 UNIDAD DE COLONIA SAN JOSE)

252 | TRAZADO Y MARCADO ML 5.60
253 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.65
254 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 0.81
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
o

CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE
255 | CAMA ARENA M3 0.52
556 ;(;:A DE CONCRETO E=10cms, No. 2 @ 20 CMS 2 130
. S,’;RZED@ DhEiI :/:EsRlLLo REFORZADA No.2 @ 30cms M2 132
258 | REPELLO DE PAREDES MORTERO 1:4 e=2 CM M2 8.64
259 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 4.32
260 | AFINADO e=0.5 CM M2 5.05
261 | LOSETA T-1 ML 2.00
262 | LOSETA T-2 ML 3.00
263 | ACCESORIOS TANQUE ROMPE CARGA GBL 1.00

SUB-TOTAL

MODULO DE CAJA DE VALVULAS

264 | TRAZADO Y MARCADO ML 6.27
265 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 0.85
266 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.07
267 | LOSA INFERIOR DE CONCRETO SIMPLE E= 7 cms M2 1.40
268 | PARED DE LADRILLO RAFON M2 2.72
269 | REPELLO 1:4 =2 CM Y AFINADO M2 5.43
270 | PULIDO DE PAREDES e=0.5 CM. M2 5.43
271 | TAPADERA DE CONCRETO M2 0.99
572 EQ/SID()ileLI;TE 3#3 y #2 @15 CMS CONCRETO 2,500 ML 5 43

SUB-TOTAL

TUB. LINEA DE DISTR. DE TANQUE A CAMARA DISTRIBUIDORA

273 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 677.00
274 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 406.20
275 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 4" @ ML 355.00
276 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 3" @ ML 322.00
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0

277 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 677.00
278 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 677.00
279 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 148.41
280 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 253.39
281 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 5.73

ACCESORIOS LINEA DE DISTRIBUCION DEL
282 TANQUE A CAMARA DISTRIBUIDORA GBL 1.00

SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA LINEA DE DISTRIBUCION RED DERECHA

283 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 760.50
284 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 486.48
285 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 6" @ ML 177.50
286 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 4" @ ML 583.00
287 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 760.50
288 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 760.50
289 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 190.72
290 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 277.36
291 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 23.92
292 | ACCESORIOS L.D. RED DERECHA GBL 1.00

SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA LINEA DE DISTRIBUCION RED IZQUIERDA

293 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 329.50
294 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 197.70
295 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 4" @ ML 329.50
296 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 329.50
297 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 329.50
298 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 71.79
299 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 123.33
300 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 3.35




SECCION IX. FORMULARIOS DE GARANTIAS. 93

CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0

301 rE'tAsJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 100
302 | ACCESORIOS L.D. RED IZQUIERDA GBL 1.00

SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION BARRIO ARRIBA

303 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 337.00
304 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 179.70
305 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 3" & ML 212.00
306 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" & ML 125.00
307 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 337.00
308 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 337.00
309 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 71.03
310 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 107.45
311 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.58
31 n?tAsJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 6.00
313 | REMOCION EMPEDRADO M2 29.10
314 | EMPEDRADO M2 29.10
315 | ACCESORIOS BARRIO ARRIBA GBL 1.00

SUB-TOTAL

CONEXIONES DOMICILIARIAS BARRIO ARRIBA

316 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 70.56
317 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 252.00
318 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 21.00
319 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 21.00
320 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 30.24
321 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 40.32

ACCCES. CONEXIONES DOMICILIARIAS BARRIO
322 | oo GBL 1.00

SUB-TOTAL
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD CANTIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA 0

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION COLONIA ALVARADO

323 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 745.00
324 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 312.90
325 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 2" (8 ML 89.00
226 (SDUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2" ML 161.00
327 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 495.00
328 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 745.00
329 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 745.00
330 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 147.03
331 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 164.87
332 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.30
233 ri,tASJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 4.00
334 | ACCESORIOS COLONIA ALVARADO GBL 1.00
SUB-TOTAL

CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA ALVARADO

335 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 67.20
336 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 240.00
337 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 12.00
338 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 12.00
339 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 28.80
340 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 38.40
ACCCES. CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA
341 | )\ VARADO GBL 1.00
SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION COLONIA SAN JOSE

342 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 1,892.50

343 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 767.55
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0

344 ;UM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2" ML 6750
345 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 1,760.00
346 | SUM E INST. DE TUBERIA HG SCH-40 DE 1" @ ML 65.00
347 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 1,892.50
348 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 1,892.50
349 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 355.02
350 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 410.24
351 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 2.97
357 r(r:‘,tASJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 200
353 ESCI;)UZIXINA DE CONCRETO 30X30, 3000PSI,4#3 Y ML 11.00
353A | ZAPATA AISLADA 60X60X20 CMS UND 11.00
354 | ACCESORIOS COLONIA SAN JOSE GBL 1.00

SUB-TOTAL

CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA SAN JOSE

355 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 16.80
356 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 60.00
357 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 5.00
358 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 5.00
359 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 7.20
360 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 9.60

ACCCES. CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA
361 ALVARADO GBL 1.00

SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION BARRIO ABAJO

362 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 475.50
363 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 260.82
364 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 4" @ ML 256.00
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

PRECIO
CANTIDAD
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0

365 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 3" @ ML 83.50
366 ;UM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2 ML 64.00
367 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 72.00
368 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 1,276.50
369 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 1,276.50
370 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 101.08
371 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 157.15
372 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 3.37
373 CAJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 200

mts
374 | ACCESORIOS BARRIO ABAJO GBL 1.00

SUB-TOTAL

CONEXIONES DOMICILIARIAS BARRIO ABAJO

375 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 126.00
376 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 450.00
377 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 36.00
378 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 36.00
379 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 54.00
380 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 72.00
381 ACCCES. CONEXIONES DOMICILIARIAS BARRIO GBL 1.00

ABAJO

SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION BARRIO EL CENTRO

382 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 536.00
383 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 261.93
384 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 4" @ ML 204.50
385 (SZ)UM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2 ML 126.00
386 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 205.50
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0

387 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 1,520.50
388 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 1,520.50
389 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 109.83
390 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 150.09
391 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 2.61
302 n?tAsJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 6.00
393 | REMOCION EMPEDRADO M2 107.10
394 | EMPEDRADO M2 107.10
395 | ACCESORIOS BARRIO EL CENTRO GBL 1.00

SUB-TOTAL

CONEXIONES DOMICILIARIAS BARRIO EL CENTRO

396 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 100.80
397 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 360.00
398 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 30.00
399 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 30.00
400 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 43.20
401 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 57.60

ACCCES. CONEXIONES DOMICILIARIAS BARRIO
402 | L CENTRO GBL 1.00

SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION COLONIA IDEA DE DIOS

403 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 520.50
404 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 218.61
205 ;UM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2" ML 133.50
406 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 387.00
407 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 520.50
408 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 520.50
409 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 101.99
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0

410 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 115.97
411 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 0.84
412 r:tASJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 4.00
413 | ACCESORIOS COLONIA IDEA DE DIOS GBL 1.00

SUB-TOTAL

CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA IDEA DE DIOS
414 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 67.20
415 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 240.00
416 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 11.00
417 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 11.00
418 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 28.80
419 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 38.40

ACCCES. CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA
420 IDEA DE DIOS GBL 1.00

SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION COLONIA MEJIA MORENO
421 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 1,630.00
422 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 684.60
423 ;UM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2" ML 546.00
424 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 1,084.00
425 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 1,630.00
426 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 1,630.00
427 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 320.35
428 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 362.20
429 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 2.66
430 r:tASJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 3.00
431 | ACCESORIOS COLONIA MEJIA MORENO GBL 1.00
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0
SUB-TOTAL
CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA MEJIA MORENO
432 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 104.16
433 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 372.00
434 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 19.00
435 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 19.00
436 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 44.64
437 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 59.52
ACCCES. CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA
438 MEJIA MORENO GBL 1.00
SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION COLONIA MEDINA LOPEZ

439 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 922.00
440 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 339.84
441 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 3" @ ML 70.00
442 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 2" @ ML 38.50
443 (SZ)UM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2" ML 364.50
444 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 449.00
445 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 922.00
446 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 922.00
447 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 184.07
448 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 214.34
449 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 1.86
450 rﬁ,tASJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 700
451 | REMOCION EMPEDRADO M2 248.10
452 | EMPEDRADO M2 248.10
453 | ACCESORIOS COLONIA MEDINA LOPEZ GBL 1.00

SUB-TOTAL
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO

DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

CANTIDAD PRECIO
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0
CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA MEDINA LOPEZ
454 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 152.88
455 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 546.00
456 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 44.00
457 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 44.00
458 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 65.52
459 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 87.36
ACCCES. COLONIA MEJIA MORENO COLONIA
460 MEDINA LOPEZ GBL 1.00
SUB-TOTAL

TUBERIA DE LA RED DE DISTRIBUCION COLONIA ANGEL FALSON

461 | TRAZADO Y MARCADO CON TEODOLITO ML 1,449.50
462 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 608.79
463 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 2" @ ML 274.50
464 ;UM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1 1/2" ML 317.00
465 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC SDR-26 DE 1" @ ML 858.00
466 | PRUEBA HIDROSTATICA ML 1,449.50
467 | DESINFECCION DE TUBERIA ML 1,449.50
468 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 287.57
469 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 319.18
470 | ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 2.66
471 r;l,tASJA VALVULA (AIRE/LIMP.) 0.60 X 0.60 X 0.80 UND 3.00
472 | ACCESORIOS COLONIA ANGEL FARSON GBL 1.00
SUB-TOTAL

CONEXIONES DOMICILIARIAS COLONIA ANGEL FALSON

473 | EXCAVACION MATERIAL NO CLASIFICADO M3 134.40

474 | SUM E INST. DE TUBERIA PVC de 1/2" SDR 13.5 ML 480.00
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CANTIDADES DE OBRA DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DEL
CASCO URBANO
DEL MUNICIPIO AGUANQUETERIQUE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ

PRECIO
CANTIDAD
No. NOMBRE DE LA ACTIVIDAD UNIDAD UNITARI | TOTAL
UNITARIA
(0
475 | CAJA PARA CONEXION DOMICILIARIA UND 27.00
476 | VALVULA COMPUERTA 1/2" (SUM/INST) UND 27.00
477 | RELLENO CON MATERIAL CERNIDO DEL SITIO M3 57.60
478 | RELLENO CON MATERIAL DEL SITIO M3 76.80
ACCCES. COLONIA MEDINA LOPEZ COLONIA
479 ANGEL FARSON GBL 1.00
SUB-TOTAL
GENERALES
ROTULO CON BANNER TENSADO DE 4'x8'
480 (SUM/INST) UND 2.00
SUB-TOTAL
TOTAL COSTO DIRECTO
UTILIDAD Y GASTOS ADMINISTRATIVOS (XX %)
COSTO TOTAL
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Seccion IX. Formularios de Garantias

Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] MANTENIMIENTO DE OFERTA
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], mantendra la OFERTA, presentada en la
licitacion [indicar el nimero de licitacion] para la Ejecucion del Proyecto: “flindicar el nombre de la
licitacion” ubicado en [indicar la ubicacion].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA].
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR
TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO LA MANCOMUNIDAD DE
MUNICIPIOS DEL SUR DE LA PAZ (MAMSURPAZ) ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.

Las Garantia/Fianzas emitidas a favor la Mancomunidad de Municipios del Sur de La Paz
(MAMSURPAZ) seran solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no
deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el [Afianzado/Garantizado]:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccién de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehdsa firmar el Contrato, o se rehusa a
presentar la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.
4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio de
, alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], salvo fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades
y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el [Afianzado/Garantizado] y el
Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitaciéon’ ubicado en
[indicar la ubicacion].

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las [Garantias/Fianzas] emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o
limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del ano

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Calidad

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “[lindicar el nombre de la licitacion”
ubicado en [indicar la ubicacién]. Construido/entregado por el [Afianzado/Garantizado]

SUMA
[AFIANZADA/ GARANTIZADAYJ:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO CONFORME A LEY, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las Garantias/Fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o
limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
,alos del mes de del ano

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO
recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el
Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “ ” ubicado
en . Dicho contrato en lo procedente se
considerara como parte de la presente poliza.

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las [Garantias/Fianzas] emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o
limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Aviso de Licitacion Publica Nacional

Republica de Honduras
LA MANCOMUNIDAD DE MUNICIPIOS DEL SUR DEL DEPARTAMENTO DE LA PAZ
(MAMSURPAZ)
La Agencia Espaiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AECID)
El Fondo de Cooperacién para el Agua y Saneamiento (FCAS)

PROCESO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL
LPN-MAMSURPAZ /HND-015-B/01-2018

1. La Mancomunidad de Municipios del Sur del Departamento de La Paz (MAMSURPAZ) y
la Municipalidad de Aguanqueterique del departamento de La Paz, en el marco del proyecto
“Incremento de la Cobertura de Agua y Saneamiento y Gestion Integrada de la Cuenca Baja y
Media del Rio Goascoran (HND-015-B)’, invita a las empresas previamente precalificadas
para participar en la Licitacion Publica Nacional No. LPN-MAMSURPAZ /HND-015-B
/01-2018, a presentar oferta sellada para la ejecucion del proyecto:

Construccién del Sistema de Agua Potable del Casco Urbano de Aguanqueterique y San
José; Municipio de Aguanqueterique, La Paz.

2. Podran participar en esta licitacion las siguientes empresas que fueron debidamente
precalificadas para esta categoria de proyectos, segun resultados oficiales del proceso de
precalificacion No. PREC-MAMSURPAZ/HND-015-B No. 01-2016.

No. Nombre
1 |Construcciones Cerrato y Asociados S. de R. L. de C. V. (COCESA S. de

R.L. de C.V)

Ingenieros Calona de Honduras (INCAH S.de R.L.de C. V.)
Constructora SERDICON S. de R. L.

Ingenieros contratistas S. de R.L. INGECON S. de R. L.)
Constructora PARAISO S. de R. L.de C. V.

Constructora Kosmox S.de R. L. de C. V.

Servicios Autorizados de Trabajos de Obra S. de R. L. de C. V. (SATO S. de
R.L.de C.V.)

Constructora SECOYCO

9 |Constructora ELECNOR S.A. de C.V.

10 [Constructora MENDOZA MOYA S. de R.L.

11 [SERPIC S.deR.L.deC. V.

12 |Constructora POMAR S. de R. L. de C.V.

13 |Consorcio COINPRO DICONSA

14 |Constructora SINPAD S. de R.L.

15 |[Constructora SEDECO S. de R. L. de C.V.

16 |Constructora Lempira S. de R. L.

17 |Ingenieros Contratistas Bricefio y Asociados S. de R. L.
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3. En cuanto a contrataciones y adquisiciones, las subvenciones del FCAS se rigen por los
siguientes documentos de obligatorio cumplimiento, que se ordenan por orden de prioridad:
e Ley General de Subvenciones Esparfiola No. 38/2003.
e Convenio de Financiamiento suscrito entre el ICO del Gobierno de Espafia y la
contraparte beneficiaria: la Mancomunidad MANSURPAZ, con fecha 03 de
diciembre de 2010.
e Reglamento Operativo del Proyecto HND 015 B y sus disposiciones
administrativas aprobado en el dia 11 de septiembre 2011.
e Ley de Contratacion del Estado de Honduras y su Reglamento

4. Los Documentos de Licitacion estan disponibles, de manera gratuita, tal y como establece
el Convenio de Financiacion, en las paginas siguientes: www.cuencagoascoran.org,
www.honducompras.gob.hn y www.aecid.hn.

5. Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direcciéon: sede de la mancomunidad
Mamsurpaz, contiguo a Mercado Municipal, en el municipio de San Juan,
departamento de La Paz, Honduras a_ mads tardar a las 10:00 am del 05 de junio de
2018. Las ofertas que se reciban fuera del plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriran
en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen asistir en la direccién
indicada, en la misma fecha y a las 10:20 am. Todas las ofertas deberan estar
acompanadas de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta por un monto equivalente
al 2% del monto total de su oferta y con una vigencia minima de 180 dias calendario,
contados a partir de la fecha limite establecida para la recepcion y apertura de las ofertas.

San Juan, La Paz. 26 de abril de 2018

RAMON ANTONIO MEDINA HERNANDEZ
PRESIDENTE JUNTA DIRECTIVA MAMSURPAZ
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